asistencia para el estudio y la solucién de sus pro-
blemas. :

En otros términos, creemos que si los Estados
Unidos decidiesen asumir ahora una funcién
_directiva, como lo hizo en los afios de guerra,
aceptando la responsabilidad sin par que supone
una empresa mundial de tal importancia, lograria-
mos una cooperacion sumamente provechosa entre
los grandes y pequefios paises para el estableci-
miento de un nuevo orden mundial ; también -ree-
mos que la mejor norma para la Asamblea Gene-
ral estd contenida en las palabras pronunciadas
por el Presidente Truman en la sesién de apertura
del afio pasado. El Presidente Truman dijo en esa
ocasion ; |
“I.a guerra ha originado gran confusién en
varias partes del mundo, Han surgido divergen-

cias entre los Aliados. De nada nos servird pre-
tender que no es asi. Mas no es necesario exagerar
esas diferencias, Por mi parte, no creo que existan
divergencias de interés que puedan impedir que se
resuelvan estos problemas y que se resuelvan de
acuerdo con los principios de la Carta de las
Naciones Unidas. Ante todo, no debemos permi-
tir que las diferencias entre los sistemas econdmi-
cos y sociales constituyan ahora o en el futuro
obstaculos en el camino de la paz. Permitir la
divisidn de las Naciones Unidas en bloques irre-
conciliables a causa de sus diferentes filosofias
politicas, seria desastroso para el mundo.’”*

El PresmpENTE (traducido del inglés): Se
levanta la sesion; nos reuniremos nuevamente a
las 15.30 horas.

Se levanta la sesion a las 13.50 horas.

§9a. SESION PLENARIA

Celebrada en Flushing Meadow, Nueva York,
el lunes 22 de septiembre de 1947, a las 15.30 horas

Presidente: Sr. O. ARANHA (Brasil).

16. Debate general (continuacién)

El PreSIDENTE (#uducido del inglés): Tiene
la palabra el representante de la Republica Domi-
nicana.

Sr. DesprapeL (Reptiblica Dominicana) Sefior
Presidente, sefiores representantes: la voz de la
Reptiblica Dominicana, que no es la primera vez
que se eleva para sumarse al esfuerzo humano en
defensa de la paz fundada en la justicia, posee la
autoridad moral necesaria para hacerse oir en este
recinto por la sinceridad en que se han inspirado
las ejecutorias del pueblo dominicano a lo largo
de su historia,

En los dias més aciagos de la guerra, cuando
parecia ain inseguro el destino de las democracias,
nuestro pais colaboré activamente en favor de la
causa del derecho sostenida entonces, en los cam-
pos de la lucha armada, por los pueblos que hoy
participan en las deliberaciones de este aredpago,
reunido bajo signos inquietantes pero llamado por
eso mismo a realizar una oora fecunda en bene-
ficio de 1a humanidad.

Horas después del alevoso ataque de Pearl
Harbor, la Reptiblica Dominicana, haciendo honor
a su tradicion juridica y a sus compromisos inter-
nacionalmente contraidos, asumié una resuelta
actitud de beligerancia para solidarizarse con la
victima de esa odiosa agresién y para compartir
su suerte participando a su lado de los azares y
responsabilidades de la lucha entablada en defensa
de la libertad de los pueblos y de la dignidad
humana, Consecuentes con la actitud asi asumida,
concurrimos a la Tercera Reunidn de Cancilleres
de Rio de Janeiro, para propugnar en esa histdrica
ocasion por una declaracién de guerra conjunta
de todas las naciones de América en contra de los
imperios totalitarios. En aras de la solidaridad
continental, apoyamos los acuerdos alli adoptados,
aunque éstos eran en realidad menos radicales que
la actitud asumida y la tesis sustentada por el
pueblo y el Gobierno de la Reptiblica Dominicana.

ittt

de; Véanse los Documentos oficiales de la segundn parte

primer periodo de sesiones de la Asamblea General,
4a. sesion plenaria.
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Cuando ya se anunciaba en el horizonte la hora
de la victoria, obtenida a costa de tan cruentos
sacrificios, pusimos todo nuestro estusiasmo para
actuar como factores de colaboracion efectiva en
el esfuerzo realizado en San Francisco en prove-
cho de una organizacién del mundo que pudiera
responder mejor al elevado destino de la humani-
dad y de la civilizacién.

Cristalizado el propdsito que di6 vida a la Orga-
nizaciéon de las Naciones Unidas, hemos puesto
en :lla todas nuestras reservas de esperanza y de
fe, y permanecemos fieles a los ideales que la ins-
piran a despecho de las contingencias y alteraati-
vas, a veces inquietantes, que en ciertos momentos
parecen ensombrecer el porvenir de esta institu-
cién de proyecciones universales, y, por tanto,
el de la humanidad entera.

Tenemos 1a satisfaccion de comparecer ahora
ante esta Asamblea, en actitud de suministrar las
més claras evidencias de que hemos dado cumpli-

“miento a todos los acuerdos y recomendaciones
que directa o indirectamente se relacionan con las
actividades y atcibuciones de las Naciones Uni-
das. En efecto, hemos ratificado las siguientes
Convenciones, de las cuales hemos depositado en
la Secretaria General los instrumentos correspon-
dientes: la que crea una Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y
la Cultura; la que se refiere a las Prerrogativas
€ Inmunidades de las Naciones Unidas; la relativa
a la constitucion de la Organizaciéon Internacional
de Refugiados; la relativa al Acuerdo Provisional
sobre las medidas que se han de adoptar respecto
a los Refugiados y Personas Desalojadas; la
referente al Protocolo y Anexo que modifican las
convenciones sobre estupefacientes ; la concernien-
te a la Organizacién Mundial de la’ Salud; el
acuerdo sobre el Fondo Monetario Internacional ;
el acuerdo sobre el Banco Internacional de Re-
construccion y Fomento, y la relativa a la Cons-
titucién de la Organizacion de las Naciones Uni-
das para la Agricultura y la Alimentacion,

A la precedente enumeracion podria agregarse
el cumplimiento, por parte de la Republica Domi-
nicana, de otras resoluciones adoptadas por esta




Asamblea, incluyendo todas las obligaciones de
caracter economico, pero deseo hacer especial
mencién, por la trascendencia humanitaria del
asunto, de la contribuciéon que acaba de hacer
nuestro pais al Fondo Internacional de Socorro a
la Infancia, Al quedar extinguida la Administra-
cion de Socorro y Rehabilitacién de las Naciones
Unidas, se creb el referido Fondo Internacional
con el noble proposito de socorrer a la nifiez des-
valida, La Republica Dominicana cumplié fiel-
mente todog los compromisos contraidos en favor
de la UNRRA, y contintia prestando su mas eficaz
colaboracion al nuevo organismo que se ha creado,
no solamente mediante el envio al mismo de una
valiosa contribucion sino también mediante la
hospitalidad que ofrece para que millares de nifios
europeos puedan encontrar hogar y amparo en
nuestro pais bajo la proteccién de la Republica
Dominicana. ’

Es natural, dados estos antecedentes, que la
Reptiblica Dominicana preste la mas viva aten-
cion a los temas que integran el extenso programa
de esta reunién de la Asamblea. Aunque este
interés se refleja sobre todos y cada uno de
dichos temas, queremos, sin embargo, referirnos
de manera especial a algunos de ellos para fjar
de antemano la posicion del Gobierno de la
Republica Dominicana respecto de los mismos.

En primer lugar, se concentra nuestra atencion
en el problema relativo al privilegio del ejercicio
del veto. Como miembro de un continente en que
el principio de la igualdad de las soberanias se
considera intangible, la Reptiblica Dominicana no
pudo contemplar con simpatia el privilegio que
implicaba el derecho establecido exc. sivamente
en favor de las Grandes Potencias, pero nos
-inclinamos en San Francisco ante las convenien-
cias de establecerlo como una realidad circuns-
tancial. La necesidad de perfeccionar los sistemas
juridicos y de acomodarlos a los grandes ideales
que animan a las Naciones Unidas impone hoy,
no obstante, una razonable revisién de aquel pri-
vilegio, para tratar de adaptarlo mejor a los prin-
cipios fundamentales que sirven de base a la
Carta y particularmente al de la igualdad juridica
de los Estados. Abrigamos la esperanza de que
en no lejano dia ese privilegio desaparezca total-
mente, pero eutendemos que desde ahora, en
vista del resultado poco satisfactorio del empleo
que se ha hecho de esa facultad, debemos de
esforzarnos todos por obtener una reglamenta-
cion que atentie los inconvenientes que act.al-
mente presenta y que limita, pur tanto, adecua-

damente su ejercicio.

En lo relativo al caso de Palrstina, nuestra
posiciéon quedd claramente definida en la reunién
extraordinaria de la Asamblea que se convocd
“especialmente con ese objeto. Después de leer el
acucioso informe de la Comision Especial en-
viada a Palestina por las Naciones Unidas, con-
fiamos en que se pueda llegar a una solucion
armonica y justa para los dos grandes ntcleos
humanos, arabes y hebreos, cuyos destinos se
encuentran vinculados a aquel territorio. Admira-
mos y respetamos a esos dos nobles pueblos,
cuyos derechos y aspiraciones se afianzan en tra-
diciones milenarias, y consecuentes con nuestra
politica de asilo y amparo para todas la conmu-
nidades injustamente perseguidas, hemos ofre-
cido a los hebreos trabajo y hogar propio en
nuestro pais. ,

Con respecte al Tratado de Paz con Italia, nos
k»mos asociado a la iniciativa de la Republica
Argentina para que se incluya en el programa de
esta reunion de la Asamblea una recomendacién
en el sentido de invitar a las potencias interesa-
das a que consideren la posible revision de ese
instrumento, Nos ha movido a ello la admiracién
que merece el pueblo italiano por su alta signifi-
caciéon en la historia de la cultura humana, por
los iazos de amistad que vinculan a ese gran pais
con todas las naciones de origen latino y por
el sincero empefio que ha demostrado en incor-
porarse a la vida democratica de la hora presente,

La situacidon especial en que se encuentra
Grecia, atrae, por ultimo, nuestra atencion., Es
evidente que el pueblo griego se halla convul-
sionadc por una lucha civil, que, segin se afirma,
se mantiene por la interesada ayuda que los
bandoes insurrectos reciben de naciones vecinas,
De ser ello asi, la intervencion de las Naciones
Unidas en este asunto se encuentra plenameiie
justificada por la necesidad que existe de escla-
recer este caso y de prestar a Grecia el concurso
que las circunstancias puedan requerir con el fin
de librarla de los factores extrafios que se hallan
empefiados en anarquizarln en violacion del res-
peto que se debe guardar a la soberania de los
pueblos. Y si se alegara que faltan todavia ele-
mentos precisos de juicio, creemos también ple-
namente justificado que las Naciones Unidas
mantengan una amplia investigacién de tal con-
flicto para adoptar las medidas que fueren pro-
cedentes de acuerdo con las normas internacio-
nales y con las previsiones de la Carta que sirven
de fundamento a esta instit.. i6n. ’

Todas las guerras intestinas que se desarrollan
con proyecciones internacionales, no solamente
afectan la paz interna del pais que les sirve de
escenario, sino que también ponen en peligro la

‘paz de las zonas geograficas en que se registran

esos acontecimientos y amenazan, por consi-
guiente, la tranquilidad del mundo. Confiamos,
pues, en que las Naciones Unidas, mediante los
eficaces recursos de que disponen, podran escla-
recer el conflicto que hoy se plantea en Grecia

para asegurar el respeto que merece la soberania '

de cada pueblo y hacer asi efectiva la conviven-
cia pacifica en todos los ambitos del planeta.

Grande es, sin duda, la responsabilidad e im-
ponderable la tarea que esta Asamblea tiene por
delante, Pero confiemos en que ia buena voluntad
dé los pueblos que ayer se unieron sin vacilacion
para la defensa de sus derechos y de sus anlielos
comunes, allane todos los obstaculos para que

las Naciones Unidas contintien su obra de pacifi- |

cacién universal y para’que esta reunién, iniciada
en un ambiente de general expectativa, consti-
tuya'a la postre un nuevo paso hacia la consecu-
cion del ideal superior de la concordia humana.

El Sr. Aranha dejé la silla presidencial y o

S7. Delbos (Francie) le reemplazd,

El PresieNtE (traducido del francés): Tiene
la palabra el representante de Yugoeslavia.

Sr. Stmic (Yugoeslavia) (traducido del fron

¢és): Las Naciones Unidas, y particularmente las §

que entre ellas sufrieron directamente los horro-

res de la guerra y no escatimaron esfuerzos para i

obtener la victoria, crefan — y todavia creen =

que la Carta de las Naciones Unidas contiene los |
principios fundamentales que guiaron 2 los alis |
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dos hasta la victoria y que representan la tnica
base sobre-la cual puede fundarse la organizacion
de la paz en el mundo. .

Es indudable que los estadistas que divigieron
a los pueblos aliados en la guerra de liberacion
oponiéndose al intento hitlerista de dominacion,
no sblo fueron portavoces de ios intereses sino
también de la voluntad consciente de la humani-
dad cuando sentaron las bases de nuestra Organi-
zacion. Los principios fundamentales de las
Naciones Unidas — la colaboraciéon internacional
fundada en el respeto mutuo de los pueblos y en
el concepto de su igualdad soberana — corres-
ponden, sin lugar a dudas, a profundas y secu-
lares aspiracicnes de la humanidad; por consi-
guiente, estos pi ‘ncipios solamente pueden servir
de base a una paz duradera en el mundo. Esa es
la razén por la cual nuestra Organizacién repre-
senta un gran paso hacia adelante en las rela-
ciones internacionales; y por esa misma razén las
Naciones Unidas constituyen un instrumento de
concordia, de paz y de progreso.

Sin embargo, después de dos afios de existen-

cia de nuestra Organizacion, los pueblos comien-
. ’ .

zan, no sin razon, a preguntarse si las esperanzas

1 que depositaron en ella son justificadas. Estas

dudas no las han engendrado los principios de las
N~.ciones Unidas ni su estructura, sine la politica
seguida por algunos Gobiernos de Estados Miem-
bros influyentes. Varics paises, cuyos nombres
figuran zomo fundadores de las Naciones Unidas
y que son miembros permanentes del Consejo
de Seguridad, siguen una politica que se aparta
de los principios de la Carta de las Naciones
Unidas, que no es compatible con ella, y que a
veces llega hasta a oponerse al principio er que
se inspira la Carta cuando dice qtie su propdsito
es “fomentar entre las naciones relaciones de
amistad basadas en el respeto al principio de la
igualdad de derechos y al de la libre determina-
cion de los pueblos”, asi como al de “la igualdad
soberana de todos sus Miembros”,

Debido a esa politica, el afio pasado ocurrieron
numerosos acontecimientos que indudablemente
agravaron las relaciones internacionales, y que

son presagios del creciente peligro dé una nueva
guerra.

A peticién del Gobierno de los Estados Unidos
de América —es decir del Gobierno dez-un pais
que, por hoy, més que ningiin otro, se encuentra
en condiciones de ofrecer ayuda econémica a
otras naciones, cuyo pueblo reconoce la obliga-
cion moral que tiene de .ofrecer esta ayuda,
Puesto que este pais es el dnico de las grandes
Potencias aliadas cuya capacidad de produccién
aument6 durante la guerra mientras la economia
de la mayor parte de los aliados sufrié grave-
mente — a peticién de este Gobierno, repito,
durante el {ltimo periodo de sesiones se disolvid
la UNRRA, uno de los mds grandes monumen-
tos erigidos por la fraternidad de los puebloy
amantes de la libertad. En el curso de ese afio se
aplic el principio de tratades bilaterales para
conceder ayuda econdmica, pero al mismo tiemnpo
esta ayuda se rehusd a ciertos Estados, en fla-
grante oposicion no solamente del espiritu, sino
también de Ia letra de la resolucion 48 (I) de la
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Asamblea General sobre la nccesidad de prestar
ayuda después de la disolucion de la UNRRA.
Yugoeslavia, el pais que durante la ocupacién
de las fuerzas del Eje opusc la méas enconada
resistencia a los invasores creando un ejército
organizade dentro de la “fortaleza europea”, ha
sido excluida en virtud de una ley aprobada por
el Congreso estadounidense, de la lista de paises
que debian recibir la asistencia propuesta. Se
trata de una evidente discriminacion politica. Y
esta discriminacion va mas al'a todavia. La mayor
parte de la reserva de oro del Banco Nacional de
Yugoeslavia — que se logrd salvar de Hitler y
que en un momento de dura necesidad fué en-
viada a los Estados Unidos, pais aliacdo en el
que tenjamos plena confianza — se encuentra
retenida en este pais y aun no ha sido devuelta a
su legitimo duefio. Quiero citar todavia un hecho
méis. En la primavera anterior, mientras Yugo-
eslavia sufria ura escasez de comestibles causada
por la mala cosecha del afio pasado, se impidi6-a
la UNRRA comprar aqui, al contado, las patatas
indispensables para la alimentacion y la siembra,
so pretexto de que no podian ser despachadas a
Yugoeslavia debido a que los mediocs de trans-
porte disponibles habian sido reservados para los
embarques de viveres destinados a Alemania.

Este afio se ha creado, fuera de la estructura
de las Naciones Unidas, un plan comunmente
llamado Plan Marshall de Ayuda a Europa. Los
acontecimientos han demostracdo hasta el pre-
sente a todo el mundo que dicho plan esti desti-
nado en realidad a dividir a Europa, a crear un
bloque occidental sometido a los Estados Unidos
de América y dirigido contra la Unioén de Repui-
blicas Socialistas Soviéticas y las nuevas demo-
cracias, como también a aislar a estos tltimos
paises mediante una cortina de dolares.

Mas este plan no es sino un aspecto de la
accién internacional emprendida en nombre de
la Doctrina Truman, doctrina que proclama y
pretende justificar la intervencién en los asuntos
internos de otros paises siempre que lo juzgue
necesario un Gobierno que se ha erigido en
arbitro mundial y en juez, y que ademas trata
de colocarse por encima de los demas Gobiernos
y aun de las Naciones Unidas.

Este papel cuesta a los Estados Unidos miles
de millones de dolares. Esos gastos, es verdad, se
hacen en nombre de la reconstruccién y de la
estabilizacion de paises extranjeros. Pero ¢qué
es lo que en realidad ocurre en los paises cuyos
Gobiernos estin recibiendo esta enorme ayuda de
los Estados Unidos de América? ;Qué esta suce-
diendo en China? Segin informes oficiales esta-
dounidenses, las cantidades de pertrechos envia-
dos por aquel pais a China en los tres primeros
meses después que terminé la guerra;-fueron-con-
siderablemente mayores que las despachadas
durante toda la duracion de la guerra mundial.
:Qué es lo que estd pasando en Grecia? Alli; con
dinero estadounidense, se estd haciendo la guerra
a un pueblo consagrado a la causa de la libertad.

En lo que concierne a la Europa Occidental,
Francia, Italia y algunos otros paises no ptieden,
por lo visto, salir de las dificultades del periodo
posterior a la guerra. El mercado negro florece
alli, el costo de la vida va en aumento y las

1 Véanse las Resoluciones aprobadas por la Asamblea
General durante la segunda parte de su primer periodo
de sesioties, :



fuerzas de caricter fascista osan levantar la
cabeza y se muestran de nuevo peligrosas. Estos
paises, con inclusion de Alemania y Austria, son
el paraiso de quislings y traidores de la Europa
Oriental que viven y operan libremente desarro-
llando su propaganda en favor de la guerra ato-
mica contra sus paises de origen, no solo verbal-
mente y por escrito, sino también mediante sus
propias estaciones radiodifusoras. Y hasta algu-
nos de los peores delincuentes de guerra que,
conforme a nuestra resolucion 3 (I) del afio
pasado,! aprobada yninimemente, debieron haber
sido entregados a las autoridades de los paises en
que perpetraron sus horrendos delitos, circulan
libremente en algunos de esos paises. Debemos
sefialar desde esta tribuna que, hasta ahora, nin-
gun delincuente de guerra italiano ha sido entre-
gado a las autoridades de Yugoeslavia, aunque
ahora nadie puede negar la gravedad de los cri-
menes ccoetidos en nuestro pais durante la
guerra y ia ocupacion. Probablemente sorpren-
derd a Vds. el saber que el jefe del Segundo
Ejército de Mussolini, el General Roatta, delin-
cuente de guerra que hizo fusilar a millares de
rehenes y que incendid centenares de aldeas en
mi pais, publico recienteriente sus memorias en
Roma. '

A este respecto debo también destacar que en
Ttalia han aparecido bandas de fascistas armados,
vy que estan empefiadas de nuevo en sus viles
tareas, perpetrando los mismos delitos cometidos
antes y después que Mussolini ascendiera al
poder. Hace una semana estos criminales lanza-
ron su primer ataque en gran escala contra los
eslovenos de la Marca Juliana que, durante los
25 afios de la dictadura de Mussolini, fueron
victimas de una represion inexorable.

Ustedes saben que, recientemente, en virtud
de la entrada en vigor del tratado de paz, fueron
rectificadas las fronteras de Trieste y de Gorizia.
Pocos dias antes, y evidentemente como medida

preliminar, esas bandas de fascistas entraron en -

Gorizia con fuerzas del ejército regular italiano
y cometieron innumerables tropelias contra la
poblacion eslovena, maltratando a los habitantes
y saqueando sus hogares. El periddico New York
Times del 20 de septiembre de este afio se refirid
a ello calificindolo de “caza de esl.v2nos”. En el
curso de esas explosiones de violencia antieslo-
venas, los fascistas italianos quemaron publica-
mente 30.000 libros eslovenos. Este acto fué
realizado el 14 de septiembre, dos dias antes de
la apertura de nuestro actual periodo de sesiones.

Tal es la situacion en Italia, pais cuyo Gobier-
no, como lo saben ustedes, dio un viraje hacia
la derecha durante el afio pasado, en circunstan-
cias muy curiosas. En la opinién publica mundial
predomina la conviccién de que el Departamento
de Estado no ha jugado el papel menos impor-
tante en este viraje hacia la derecha.

El cuadro que mos ofrecen los paises de la
Europa Oriental presenta un notable contraste
con tal situacion. Alli, a pc.ar de la enorme
devastacién causada por la guerra, la reconstruc-
. ¢ién avanza rapidamente, Las instituciones demo-
craticas se estdn consolidando en una atmoésfera
de paz, de trabajo arduo y de creciente estabili-
dad. , |

1 Véanse las Resoluciones aprobadas por la Asamplea
General durante la primera parte de su primer periodo

de sesiones.
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No podemos considerar como obra del azar ¢
hecho de que ¢€s.0s sean precisamente los paiseg
que rechazan la ingerencia de otros en sus asun-
tos internos, que no participan del Plan Marshal|
y que sclo acepten la sincera colaboracion inter. |
nacional, conforme a los principios de las Na.
ciones Unidas, | N

Fiel a estos principios, la Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas ha prestado asistencia 3
ciertos paises devastados por la guerra, pero sig |
pedir a cambio ningin privilegio ni ningin dere. |
cho de control, Asi se ha prestado ayuda eficaz 3 |
los habitantes de esos paises. El pueblo de Fran.
cia se ha beneficiado asimisme de esa ayuda.

Naturalmente, los Gobiernos que perSiguen§
una politica contraria a los principios de nuestr
Organizacién, o que se oponen a ellos, consi-
deran gue la Carta y las decisiones que tomamos
aqui dentro del espiritu de ella son obstaculas
indeseables. '

No intento enumerar aqui todos los Articulos |
de la Carta ni todas las decisiones de la ltima |
Asamblea General que no han sido acatadas por
varios Gobiernos durante este afio. La lista serfa
larga. Pero lo que debo recalcar, sin embargg,
es el ataque abierto y directo contra uno de los
principios fundamentales de la Carta: el princi
pio de unanimidad de las Grandes Potencias. Se
esta haciendo un esfuerzo para debilitar y al
mismo tiempo soslayar el Articulo 27 mediante
la creacion de una Comision Especial de Seguri-
dad en la que no se aplicaria el principio de *
unanimidad de las Grandes Potencias. La crea- |
cion de tal Comisién constituiria una imodifice-
cion capital de la estructura de nuestra Organiza-
cion. Sin seguir el procedimiento previsto para f
la revision de la ‘Carta, y bajo el nombre de un |
organismo ‘‘auxiliar”, se crearia asi un organismo |
que, de hecho, substituiria a uno de los organis-
mos fundamentales de las Naciones Unidas. Esto |
en realidad equivaldria a crear una nueva organi-
zacion, diferente a la nuestra.

Tal situacion, en el mundo y en esta Organiza-
cidn, arroja nueva luz sobre unc de los mis
graves problemas que tiene que afrontar nuestra
Asamblea. |

La victoria de la guerra de liberacién resolvid
la llamada cuestién de los Balcanes. Con excep-
cién de Grecia, donde bajo una nueva forma
contintian las grandes Potencias su viejo juego de
politica imperialista, todos los pueblos balcanicos
han sacudido el yugo secular para poder al fin
vivir libres e independientes, en concordia y
amistad, fin que al mismo tiempo concuerda cot
los intereses de la paz mundial,

Sin embargo, la cuestion de Grecia persiste y
se ha convertido en un problema internacional;
mas la culpa no es del pueblo ni de los vecinos
de Grecia.

Pertaitaseme. recordar algunos hechos histd-
ricos que confirman mis palabras y que, ustedes
convendrin conmigo, no- exigen ninguna jnvest:
gacion internacional para verificarlos.

Las tropas britinicas entraron en Grecia en
momento del colapso del ejército hitlerista en los
Balcanes y después de la liberacion de Grecia por
el eiército popular griego. Esas fuerzas nuncd
entraron en contacto cott las unidades alemanas
en fuga, sino que, por el contrario, volvieron st
armas contra el ejército popular griego.
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En ese entonces, la prensa mundial publicé la

' noticia de que la artillerfa britdnica habia cafio-

neado Atenas dusde la Acropolis en ¢l preciso
momento -en que el Primer Ministro Britanico,
Sr. Churchill, llegaba a bordo de un barco de
guerra. Ese acto se califica en todos los idiomas
como “intervencién armada’,

No es de sorprender que después de tal in-
tervencion apareciera en Grecia un régimen
que mantiene las mejores relaciones con el
Gobierno del Reino Unido ni que los represen-
tantes de este ultimo pais participa_ran dxregta-
mente en la administracién de GI‘CCI%}.. Pex:x}nta-
seme citar como ejemplo de esta participacion el
cambio de correspondencia entre el Sr. Leeper,
en esa época Embajador del Reiro Unido, y el
Sr. Voulgaris, entonces Primer Ministro de
Grecia. Estas cartas, fechadas el 8 de mayo de
1945 (No. 221/34/45) y el 12 de mayo ’de: 194¢
(No. 6944), revelan que la Mision Britanica en
Atenas tenia facultades absolutas en lo referente
a la orgariizacién, la administracion, el. adiestra-
miento de la gendarmeria y de la policia, y al
servicio de las carceles de Grecia. .

El caricter de un régimen establecido de esa
manera, en que los guislings activos ocupaban
puestos de tanta importancia como el de Ministro
de Seguridad Publica, lo ilustran las siguientes
lineas tcmadas de un informe de la Comision de
Investigacion creada por el Consejo de Seguri-
dad :* -

“Del conjunto de estos testimonios se deduce
que los grupos politicos de oposicion en Grecia
han sido perseguidos en violacion del Acuerdo
de Varkiza firmado el 12 de febrero de 1945, y
que los derechos civiles de las minorias macedo-
nias y chamuriotas les han sido restringidos. La
persecucion de los grupos de oposicion se ha
puesto de-manifiesto por ios arrestos en masa, los
encarcelamientos o destierros, palizas y otras
brutalidades, asi como por el incendio de casas a
titulo de medida punitiva. Los testimonios indi-
can que esta persecuciones fueron obra de cier-
tos miembros de la gendarmeria griega y de
bandas organizadas por la derecha y toleradas

oficialmente ,..” . .

El valiente pueblo griego, que heroicameate
derramé su sangre en una guerra larga y devas-
tadora, resistiendo a un enemigo abrumadora-
mente superior, como lo eran las fuerzas fascis.
tas italianas y alemanas, no podia resignarse a
tan indigno destino. Por tal razén decicid ofrecer
resistencia al insoportable régimen de una mino-
ria establecida y mantenida por la intervencion
extranjera. | '

Tal es fa serie de acontecimientos que han
llevado a la presente guerra en Grecia. '

Considerando el peligro para la paz y la segu-
ridad -internacionalés inherentes a la marcha de
los acontecimientos en Grecia, el Gobierno yugo-
eslavo en 1945 sefial6 este problema a la atencion
de los Gobiernos de los principales Aliados.
Desde entonces, este mismo problema ha sido
planteado dos veces en el Consejo de Seguridad:
la primera por la Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, y la segunda por la Reptiblica Socia-

llista_ Soviética de Utcrania, :
El propic Sr. Tsaldaris admitié entonces que
la lucha que se libraba en su pais entrafiaba otros

O eyt ainruion

1 Véase documento S/360, Volumen I, piginas 187-188
del texto francés. ' ’

factores, que 1.0 tenfan relacién con las afirma-

ciones contenidas en los cargos presentacos con-

tra los vecinos septentrionales de Grecia. El 12..

de agosto de 1946 el Sr, Tsaldaris declaré a un
corresponsal del periddico The Times de Lon-
dres: “Las actuales actividades de las bandas de
anarquistas griegos en ¢l Norte de Grecia sus-
citan s6lo una cuestién de orden puramente inte-
rior, que es la cuesti¢a del mantenimiento de la
ley entre la poblacion griega.” “El no cree”,
ahade el corresponsal, “que estas actividades de
las guerrillas puedan considerarse en ninguna
forma como una cuestion planteada entre Yugo-
eslavia y Grecia.”

Sin embargo, algunos m~<es mas tarde, el Sr,
Tsaldaris, quizas despu’, de haber consultado su

oriculo de Delfos — o algin otro — expreso una

opinion diametralmente opuesta, evidentemente
con el fin de absolver al régimen griego y a sus
protectores de toda rcsponsabilidad y para atri-
buirla a otra parte. Entonces lanz6 los cargos de
que los veunos septentrionales de Grecia estaban
ayudando a los guerrilleros griegos.

El régimen del Sr. Tsaldaris y el Gobierno de
los Estados Unidos de América van ahora mas
lejos. Acusan a los vecinos septentrionales de
Grecia de amenazar la independencia y la inte-
gridad de ese pais. s natural que esta afirmacion
haya sido bien recibida por toda la prensa que
provoca la guerrz y que, por su parte, exploté
la noticia en provecho propio, pregonando, en el
mismo :stilo de Goebbels, la alarma contra Yugo-
eslaviic y aun contra la Union de Repiblicas
Socialistas Hoviéticas.

En diciembre de 1946, el régimen del Sr.
Tseldaris presenté su acusacién ante el Consejo
de Seguridad contra los Estados wvecinos del
Norte de' Grecia. Sefialo a la atencién de ustedes
esa fecha. Si bien el Gobierno de Yugoeslcvia
puso de relieve ante las principales Potencias
Aliadas el viraje peligroso de los acontecimientos
en Grecia hasta julio de 1945, y si bien =l Go-
bierno de la URSS y también el de Ucrania
llevaron el asunto al Consejo de Seguriaad en
1946, sin obtener ninglin resultado, no fué hasta
diciembre de 1946 cuazdo el Consejo de Seguri-
dad. decidi6 emprender una investigacidn en
Grecia después que el Sr. ¥ .°lduris formuld sus
cargos. ' '

Sobre el informe de la Comisién de Investiga-
cion, o mas bien sobre las conclusiones a que
llegd la mayoria de esa Comision, fundé el Sr.
Marshall su discurso
Asamblea.

No nos ocuparemos hoy de los hechos relativos
.a esa investigacion, pero si juzgamos necesario

sefialar que, en el zurso de la 82a. sesi6n, el

Sr, Marshall hizo la siguiente declaracion: “Uste- -

des saben que esa Comision y su Grupo Subsi-
diario, por una gran mayoria, han atribuido los
disturbios principalmente a la ayuda y apoyo
prestados ilegalmente por Yugoeslavia, Albania y
Bulgaria a las guerrillas que combaten contra el

Gobierno griego”.,.

Siento tener que sefialar a la atencién del Sr.

Marshall los hechos siguientes: En ninguns parte
de las conclusiones de la Comision se puede en-
contrar el asurto de que los disturbios ocurridos
en Grecia se deban principalmente a la asistencia
dada por los vecinos septentrionales a los guerri-

lleros griegos, En las conclusiones de la mayoria,
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las catisas de la guerra en Grecia se describen de
la -siguiente manera:?

“La Comisibén, al examinar la medida en que
la politica interna griega afecta la investigacion
de la cual estd encargada, reconoce que los dis-
turbios actuales son secuela de acontecimientos
tragicos de la guerra y de problemas que se han
preséntado al Gobierno griego des*~ la libera-
cién,”

Es verdad que en las conclusiones se dice que
los vecinos del Norte han prestado asistencia a
las fuerzas armadas democraticas de Grecia, pero
la mayoria que aprobd las decisiones de la Comi-
sién es muy pequefia, de 6 votos contra 5. No se
trata, por lo tanto, de una gran mayoria, como
lo afirmé el Sr. Marchail. Los representantes de
la Unién de Reptiblicas Socialistas Sovidiicas y
de Polonia en la Comision votaron contra la
parte del documento lamada Conclusiones, El
miembro francés se abstuvo de votar y presentod
a la Comision una declaracion escrita que se
acompaiié a las conclusiones y que dice asi:?

“Las condiciones en que se efectud la investi-
gacion, probablemente han sido de tal naturaleza
que no permiten llegar a ninguna conclusion
basada . en s6lidos principios juridicos. Aun si
algunas delegaciones creen que es posible llegar
a conclusiones sobre hechos aislados, este método
entrafia riesgos considerables. Pues, ciertamente,
si.se aclara vivamente un aspecto particular de la
cuestion y se dejan otros en la sombra, la pers-
pectiva de la investigacion puede falsearse. Por lo
tanto, las conclusiones parciales serian necesaria-
mente injustas para las partes interesadas, y
desorientadoras para el Consejo de Seguridad.”

Los miembros de Bélgica y de Colombia que
firmaron las conclusiones se reservaron también
st opinidn sobre Ja cuestion de la responsabilidad
de los Estados vecinos septentricnales en una
declaracién escrita en rels:ién con esas conclu-
siones, o :

¢ Cudles son las pruebas en que se apoyan las
conclusiones de los seis miembros a quienes se
refiere el Sr. Marshall? ) '

¢ Por qué no se dice que los testigos principales
propuestos por el Gobierno de Grecia eran delin-
cuentes o personas a quienes se obligaba, me-
diante torturas en las carceles, a servir de testigos
contra Yugoeslavia, Bulgaria y Albania? ;Por
qué no se dice que sus declaraciones estaban
llenas de contradicciones y que se retractaron en
muchas ocasiones ?

Permitaseme citar solamente ‘las emocionantes
palabras de uno de los testigos principales:® “No
me explico por qué no he sido ejecutado todavia,

Creo que han querido conservarme para hacerme .

hoy declarar ante ustedes contra paises vecines.”.

Por consiguiente, si la Comisién de Investiga-
cién hubiera cumplido con su deber escrupulosa
-7 -concienzudamente, examinado — sin tener en
cuenta consideraciones politicas ~~ nada mas que
los hechos reales, con el tnico objeto de estable-
cer la verdad escueta a fin de permitir a -los
Organos competentes de las Naciones Unidas for-
mulay, cen absoluta conviccién, conclusiones que
eriuviesen de acuerdo con el espiritu y la letra de

1 Véase el documento S/360, volumen I, pagina 186
del texto francés, , _ '

2 loid,, phgua 250 del texto francés. ‘

3 Véase el documento S/360, volumer I, pigina 194
del texto francés, o : o
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la Carta, conforme al Articulo 34, indudable-
mente habria establecido que la culpa de la situa- -
cién que reina en Grecia recae sobre los que
estan tratando de librarse de su papel de acusados
y de asumir el de acusadores y jueces,

A este respecto es esencial sefialar una vez més
algunos hechos que, por lo demas, son bien cono-
cidos e irrefutables. Los Estados Unidos de
América, que mientras tanto han asumido el
papel antes desempefiado por el Reino Unido en
Grecia, han pagado 250.000.000 de dodlares al
régimen griego a condicién de que se les permita
fiscalizar el empleo de ese dinero. Por otra parte,
ya esti ejerciendo este control, como lo demues-
tra ! hecho de que el presente Gobierno griego
fué formado en la Embajada de los Estados Uni-
dos de América, en Atenas. El establecimiento
de este Gobierno fué acompafiado de declara-
cicnes caracteristicas, por ejemplo, la del Sr,
Griswold, que contiene la siguiente amenaza
abierta: “La falta de cumplimiento de Ordenes
dadas por los Estados Unidos de América tendri
infl-- ncia efectiva sobre el programa de asisten-
cia aorteame..cana,” '

En su ndmero del 2 de septiembre de 1947, el
periddico New York Times describié de la ma-
nera siguiente el caracter de esta exigencia:
“Ayer se celebrd una reunién de Ministros y de
jefes de Estado Mayor de las tres armas, - del
Primer Ministro y de los jefes de las misiones
militares de los Estados Unidos de América y del
Reino Unido para examinar los medios mediante
los cuales las fuerzas del Gobierno griego pe-
drian recuperar la iniciativa contra las guerrilias,”
El mismo diario publicé la noticia de que los
Estados Unidos de Amériza .estaban gastando
103.000 dolares diarios para alimentar al ejército
del Gobierne griego.

Si tomanos esto en consideracion debemos ine-
vitablemente convenir con la declaraciéon hecha
por el editor de Vima, 6rgano principal del actual
Pritmer Ministro de Grecia, Sr. Sophoulis, quien,
el 26 ae junio de 1946 dijo literalmente lo
siguiente : ' :

“La intervencion de los estadounidenses en los
asuntos internos de nuestro pais es tan conside-
rable que podemos decir que Giecia ha renun-
ciado a gran parte de su independencia y se ha
puesto bajo el control econidémico y administrativo
de los Estados Unidos de América. Tola activi-
dad futura del Gobierno de Grecia tendra que ser
aprobada previamente por el Presidente de los
Estados Unidos y por su representante en Grecia,
No hable de politica exterior, porque Grecia ha
dejado de tener una politica exterior propia, ni
aun en teoria, lo cual es perfectamente compren-
sible. Es evidente, aun cuando sea duro admititlo,
que nuestro pais ha pasado a ser un Estado pro-
tegido cuyo destino depende mis de la voluntad
extranjera que de la suya”. .

Esto demuestra claramente que ne hay ni
podrd haber ninguna base que justifique las acu-
saciones lanzadas contra Yugoeslavia, Bulgaria ¥
Albania. . Por el contrario, una grave responsabi-
lidad descansa sobre los que estin imponiendo al
pueblo griego el régimen que éste rehusa reco-
nocer. La responsabilidad recae sobre los Gobiet-
nos de los Estados Unidos de América y del
Reino Unido, - o \

Hsta es una de las cuestiores mis graves que
nuestra ‘Organizacion “ha "tenido que afrontar




hasta el presente. A consecuencia de la intromi-
sion, de la intervencién armada y de la presion
econdmica exterior, un Miembro de la Organiza-
cion de las Naciones Unidas ha perdido su inde-
pendencia, La responsabilidad de tan grave vio-
lacion de la Carta recae sobre dos grandes Po-
toncias que son Miembros fundadores de Ilas
Naciones* Unidas y miembros permanentes del
Consejo de Seguridad.

E. estas circunstancias, inevitablemente tene-
mos que hacernos las siguientes preguntas: ¢ Por
qué entonces, durante todo un afio, se ha acusado
de intervenir a Estados que no se mezclan en los
asuntos internos de Grecia? yPor qué entonces
se ha propagado, y se siguen propagando, inep-
cias tales como la de que a Grecia se envid una
brigada internacional armada en Yugoeslavia?
Ustedes recordaran que esta inepcia, en particu-
lar, fué casi inmediatamente refutada. ¢Es real-
mente posible que una leve cortina de Lumo
pueda ocultar en esta Asamblea a los que practi-
can una politica de intervencion en los asuntos
internos de Grecia?

Este problema ha estado en el programa del
Consejo de Seguridad durante nueve meses. Al
fin del debate, el representante de, los Estados
Unidos de América propuso al Consejo una
soluciéz: que no tomaba en consideracion los
hechos esenciales, es decir, la intervencion abierta
de su propio pais en los asuntos internos de
Grecia. La aprobacion de semejante proposicion
daria a su pais carta blanca para intervenir des-
pués en los asuntos internos de Grecia. Infor-
tunadamente, la mayoria del Consejo aceptd ese
punto de vista, :

Sin embargo, en el Consejo de Seguridad no
se toman decisiones por simple mayoria. En con-
secuencia, el representante de la Unidn de Repa-
blicas Socialistas Soviéticas pudo impedir una
decision que hubiera sido patentemerte injusta,
discriminatoria y dafiina, no solamente para el
pueblo griego sino también para la causa de la
paz en general, y asi pulo evitar que se come-
tiese una grave violacion de los principios de las
Naciones Unidas.

Pero la mayoria del Consejo logré remitir el
caso a fa Asamblea, Esta tentativa puede atri-
buirse solamente a la esperanza de lograr lo que
no se podia obtener en el Consejo, es decir, obte-
ner de nosotros, aqui y en este momento, Catd
blanca para la continuacién de la intervencién
estadounidense en Grecia, ¢ hasta para una
futura intervencién armada en Grecia.

Asi pues, el Gobierno Britinico, después de
haberse convencido de la imposibilidad de impo-
ner una voluntad extranjera a un ptcblo tan
altivo como el griego, permitié a los Estados
Unidos de América cargar con ese fardo. Este
pais estd haciendo ya frente a dificultades simi-
lares, y trata ahora de que las Naciones Unidas
sancionen su politica en Grecia y que asuman la
responsabilidad de tal politica. ’ ~

Es comprensible que todo esto sea desconcer-
tante para muchas gentes. Mas para nosotros el
juicio de la historia y nuestra responsabilidad con
respecto a las generaciones futuras debe pesar
mas que cualesquiera otras consideraciones, No
podemos tomar una decisién contraria a la gran
Carta de la paz, que prescribe, entre los propd-
sitos “fundamentales de nuestra Organizacion,
fomentar entre las naciones relaciones de amis-

tad basadas en el respeto al principio de la igual-
dad de derechos y al de la libre determinacién de:
los pueblos”. Dentro de este espiritu debemos
encontrar la solucién del problema griego.

La inmediata retirada de todas las tropas ex-
tranjeras y de todos los funcionarios extranjeros.
en Grecia seria la finica solucién posible, pues
sélo aei podria el pueblo griego decidir su propio
destino, libremente y en forma democratica.
~ Por consiguiente, nos es posible encontrar una
sin 'cidn al problema griego si tenemos el valor
de hacer frente a la realidad, dejando a un lado
nuestros intereses particulares, y 'si tenemos la
seguridad de que nuestra decision no se inspira
sino en nuestra responsabilidad para con toda la
humanidad.

Si procedemos de esta manera, encontraremos
soluciones a muchos otros problemas a los que
debemos hacer freate y podremos consolidar la
paz, en vez de bogar 2 la deriva y hacia la
guerra,

Tal es, sin duda alguna, la conviccion profunda
de todos los demdcratas sinceros, la conviccién
profunda de todos los que anhelan una paz dura-
dera. También es la conviccion profunda del
pueblo de la Repiblica de Yugoeslavia, empefiado
en la reconstruccidn de su pais en condiciones
dificiles y que considera a la libertad y a la paz
como sus mas grandes tesoros.

Dentro de ese espiritu presents el Sr. Vishins-
ky a esta Asamblea una proposicion para em-
prender una accidn comin contra los instigadores
de una nueva guerra. Esta Asamblea cumn®-a
mejor su alta misién, que es la de asegurar que
la paz y la seguridad internacionales, asi conto
la justicia, no sean puestas en peligro, si, en esta
pesada atmdsfera (e hoy, aprueba la proposicion
de la URSS, comd condicién de toda actividad
normal de las Naciones Unidas. La delegacion
de Yuggeslavia apoya de todo corazon esa pro-
posicion. ,

Es posible que no haya hablado de muchas
cosas graves; mas conservemos nuestra fe en la
fverza de las ideas que nos sostuvieron durante
las duras pruebas de la guerra. Demostremos
que no se ha olvidado en este pais una voz potente.
Permitaseme 'recordar la memoria de Franklin
Delano Roosevelt, cuyo nombre — y digo esto
con pesar — se menciona aqui hoy menos fre-
cuentemente que en las sesiones anteriores. Per-
mitaseme citar sus Gltimr~ pensamientos, escritos,
pero no pronunciados, « " de su muerte, 12
de abril de 1945: “Perseguuios la paz, una paz
duradera. Méas que el fin de la guerra, deseamos
el fin de los comiew2zos de todas las guerras. Si,
el fin de ese método brutal, inhumano y sin nin-
gin resultado practico de arreglar diferencias
entre Gobiernos.” |

Esto es ciertamente lo que nosotroc queremos:
la paz. La paz con respecto a la igualdad sobe-

rana de todas las naciones, grandes y pequefias;

la paz con respecto al derecho de todos los pue-
blos a escoger su manera de vivir; la paz con
dignidad, conforme al espiritu de la Carta dc las
Naciones Unidas.

El PreseNte (traducido del francés): Tiene
la palabra el representante de Turquia.

Sr. Sarper (Turquia) (traducido del inglé? :
Consciente de la necesidad de reanudar rapida-
mente el trabajo en las Comisiones, habia deci-
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dido no tomar la palabra en la Asamblea General
en esta etapa de los debates, Mas las nuevas
cuestiones suscitadas en esta tribuna por algunos
representantes me impulsan a exponer ante uste-
des la opinidn de la delegacion de Turquia sobre
algunos de los mis importantes puntos planteados
hasta ahora. -

Pude haber hecho esto en las comisiones, y
desde lu2go me reservo el derecho de hacerlo asi;
pero en vista de que estos puntos fueron susci-
tados aqui, y puesto que consideramos a esta
Asamblea General como el Organo que encarna
la esencia de las ‘Naciones Unidas, he juzgado
conveniente, en primer lugar, exponer ante ella
la opini6n de la delegacion de Turquia sobre esos
problemas.

Una de las cuestiones suscitadas se refiere a la
eficacia del funcionamiento de la Asamblea Gene-
ral de las Naciones Unidas. La Asamblea General
es el tinico organo que agrupa a todas las Nacio-
nes Unidas, y, como tal, es ¢l mas representativo.
En grupos mas pequefios, formados de elementos
constitutivos de la Asamblea General y, de hecho,
practicamente electos por este 6rgano, se delegan
ciertas funciones que se espera sean cumplidas
segin los métodos y el espiritu de la Asamblea
General de las Naciones Unidas. Toda desvia-
cion de los propositos y aspiraciones de las Nacio-
nes Unidas, aun cuando provenga de los grupos
a los cuales me he referido, se reflejard natural-
mente en la Asamblea General, sobre la cual
se fijan con esperanzs las miradas de todos los
pueblos pacificos del mundo, Es la voluntad de
estos pueblds la que mantendrd este parlamento
mundial ; éllos vienen a sostenerlo y a fortalecerlo
para que pueda establecer principios justos y
democraticos tendientes a asegurar la paz, la segu-
ridad y la prosperidad de todos.

Debiera ser evidente para /todos que, si los
grupos especiales, investidos de ciertos derechos
para fines definidos y aprobados, invalidaran a
la Asamblea General de las Naciones Unidas de
cualquier manera que fuese, su funcionamiento
se perjudicaria considerablemente en el caso de
que estos derechos fueren ejercidos con fines
que se apartaran manifiestamente de los fijados
a sus grupos y de los propdsitos de las Naciones
Unidas. En justicia a los pueblos de todo el
mundo debe remediarse tal situacidn,

En lo que respecta a cuestiones de importancia
vital para el mundo, juzgamos imprepio aprove-
charse de un expediente — destinsio a otros
fines — para anular la voluntad de .na mayoria
abrumadora. Me refiero al uso del llamado dere-
cho de veto. Ese derecho es incompatible con
la idea fundamental de las Naciones Unidas; es
su antitesis.

Durante Ia Conferencia de San Francisco, la
delegacion de Turquia formuld ebjeciones al pro-
cedimiento de vetacion en el Cuusejo de Seguri-
dad, y en la misma ocasién expresé claramente
la opinién de que seria necesario modificarlo en
el futuro. Creo que la mayoria de nosotros estid
convencida ahora de que ha llegado el momento
de proceder a tal modificacion.

En su discurso del 17 de septiembre, durante
la 82a. sesiéon plenaria, el Sr. Marshall, Secre-
tario de Estado y representante de los Estados
Unidos de Amérita, presentd dos proposiciones
que, a mi juicio, permitirian a la Asamblea Gene-
ral desempefiar mds eficazmente sus funciones.
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Una de esas dos proposiciones tiende a dar mayor
flexibilidad al procedimiento de votacidon en el

~Consejo de Seguridad mediante la eliminacion del
requisito de unanimidad en las cuestiones relatj-

vas al Capitulo VI de la Carta y a puntos tales
como las solicitudes de admision a las Naciones
Unidas. |

La delegacion de Turquia apoyaria la abolicién
total del derecho al veto. Sin embargo, en caso
de que no sea posible eliminarlo totalmente, esti
dispuesta a apoyar la proposicion del represen-
tante de los Estados Unidos de América que,
por lo menos, tiende a limitarlo.: La propuesta
mas destacada del representante de los Estados
Unidos de América estid relacionada a la crea-
cion de una comision permanente de la Asamblea
General encargada de la paz y de la seguridad,

Por razones practicas exclusivamente, algunos
derechos de los Organos més grandes se asignan
por lo general a grupos limitados. Pero cuando
hay en juego problemas de interés general, el
procedimiento ideal, desde luego, debiera ser
someterlos a la decision de un organismo tan
grande y representativo crmo fuera posible. Cuan-
do se considere el asuntc de establecer una
comision permanente de la Asamblea General
en que los representantes de todos los IZstados
Miembros tomen parte y que represente a la
Asamblea General de las Naciones Unidas, dudo
que haya alguien que pueda suscitar serias obje-
ciones contra esta medida, de caricter democra-
tico, ‘que constituye un adelanto.

En nuestra opinién, debido a las imperfeccio-
nes del procedimiento a que me he referido, no
hemos podido encontrar soluciones satisfactorias
a varias cuestiones; entre ellas, a la cuestion de
Grecia.

Un pais, como Grecia, que luchd heroicamente
contra las fuerzas.abrumadoras del fascismo y
que conquisto Ja admiracion del mundo esta siendo
todavia destrozado por una lucha interna y no
ha podido encontrar la paz que justamente merece.

Todos los que nos encontramos aqui reunidos
tenemos el penoso conocimiento de que el mundo
estd atravesando en estos momentos por un perio-
do de inquietud, Para la mayor parte de nosotros
es igualmente penoso comprobar la interpretacion
lamentable que algunos han dado a este hecho.

Por ~jemplo, segn el representante de la
URSS una de las causas aparentes de la inquietud
reside en los articulos publicados por la prensa
de Turquia. Esta es una acusacién injusta y 1.
quiero dejarla pasar sin respuesta.

Seria ilusorio creer que la prensa y la radic de
la URSS podrian contintamente pubfi,car y +adio-
difundir calumnias provocadoras y declaraciones
injuriosas contra mi pais, sin recibir dignha res-
puesta de la prensa turca frente a esa agresion
psicoldgica que -generalmente se llama “guerra
de nervios”,

En cuanto a la ayuda prestada a Turquia por
los Estados Unidos de América; y. que algunas
personas han criticado en esta tribuna con una
notable falta de buena voluntad, ez una ayuda
amistosa puesta a disposicién del pueblo turco a
fin .de permitirle continrar viviendo, a lo cual
tiere Jerecho legitimo, y de servir asi a la causa
de ia paz mundial. Como tal ha sido aceptada con |
gratitud por el pueblo turco.

El deseo y la esperanza mas sagrados de Tur-
quia es vivir en paz y tener relaciones amistosas |




 con todas las naciones del mundo, sin excepcion

alguna. Esta ha sido siempre, y en toda ocasién,
Ja aspiracidn expresada y subrayada por los esta-
distas turcos.

Como representante de un pueblo amante de la
paz y de la libertad que tiene fe inquebrantable
en los principios fundamentales de las Nagciones
Unidas, quiero terminar presentando a la Asam-
blea General los mejores y mas sinceros deseos
del pueblo y del Gobierno de Turquia por un
fructifero periodo de sesiones.

El PrespENTE (traducido del francés): Tiene
la palabra el representante de Arabia Saudita.

S, A, R. Amir Farsar Ar-Saup (Arabia Sau-
dita) (traducido de la versién inglesa del texto
drabe): La mirada del mundo, preocupado por los
grandes problemas que nos ocupan, asi como por
las desdichas e inestabilicad que caracterizan a los
tiempos presentes, estd hoy fija sobre nosotros.
Desde el dia en que se irmé la Carta hemos
estado plenamente convencidos de que tendriamos
que resolver complicados problemas que en nada
son por cierto menos graves que la propia guerra,
Sin embargo, confiamos en que una organizacion
como la nuestra que atina a los mas grandes espi-
ritus del mundo y en la cual tomanparte eminen-
tes estadistas, encontrard sin duda soluciones a
todas las crisis politicas, econdmicas y sociales
que puedan producirse. Las fuerzas que vencieron
al enemigo podran allanar esas dificultades. Sin
embargo, debe saberse que esto serda asi a con-
dicién de gre esas fuerzas permanezcan unidas
y que se inspiren en buenas intencicnes. Por esta
razén el mundo &rabe tiene atin fe en esta Qrga-
nizacién, y espera que las Naciones Unidas pue-
dan encontrar una solucidn y probar al mundo
que esta Organizacion es digna de la confianza
que los pueblos han depositado en ella. El mundo
arabe cree también que los qua se han comprome-
tido a asegurar la paz del mundo son también
dignos de esta confianza.

En este periodo de sesiones tenemos ante nos-
otros muchos problemas complicados cuya solu-
cion requiere esfuerzos concertados y perseve-
rantes. Uno de estos problemas es la cuestion de
Palestina que, en realidad, interesa a todos los
drabes. Constituye, en efecto, el problema del
Oriente Medio. De la solucién de este’ problema
-dependerd la paz en ¢sa parte del mundo. La
Arabia Saudita tiene fe absoluta en que esta Or-
ganizacién estudiari la cuestién de Palestina con
toda la atencién que merece, sin dejar que en
élia influya la opinién de una comisién o de tal
0 cual pais. Nosotros teniamos la esperanza de
que el Secretario de Estado de los Estados Uni-
dos de América, Sr. Marshall, no expresara tan
apresuradamente st opinidon sobre este problema
hasta que la Primera Comisién hubiera tenido
ocasion de reunirse y discutir todas sus fases.
Esperédbanios que el Gobierno de los Estados Uni-
dos de América y su representante adoptarian
‘una actitud neutral antes de la reunidn de la
Comisién, Infortunadamente, el Sr. Marshall ex-
pres6 impetuosamente su opinion antes que los
demas representantes hubieran tenido tiempo de
formar la suya propia basada en un examen pro-
fundo y minucioso de la cuestion. No tengo la
menor duda de que esta Asamblea sostendrd el
derecho y la justicia y no permitird jamdis que
Se preste ayuda a los agresores. S

Los arabes no desean usurpar los derechos de
nadie, ni tampoco desean atacar a ningin pals
Aspiran a vivir en paz y armonia en su propio
pais y a dedicarse a mejorar su situacion. Pero,
al mismo tiempn, desean defenderse y defender
a su pais contra gentes que les han sido impues-
tas.

Los 4rabes protegieron a los judios cuando en
todo el mundo, especialmente en Eurova, se les
perseguia. Pero hoy los drabes quieren rechazar
la agresién de un grupo de minoria politica, es
decir, el sionista, Se trata de-un grupo que no
representa al mundo judio. Es un grupo mas bien
politico que religioso; un grupo cuyos procedi-
mientos y métcdos no difieren de los empleados
por los nazis.

ILa Sociedad de las Naciones ha dejado de
existir y también los tratador que fueron con-
cluidos durante su corta vida. Las fronteras de
Europa han sido completamente modificadas. ; Por
qué, entonces, deben subsistir en Palestina los

- vestigios de la Sociedad?

Creemos firmemente que el derecho tiene toda-
via defensores y que esta Organizaciin no apro-
bara de nuevo la injusta resolucién que aprobd
la Sociedad de las Naciones. Creemos ademas que
todavia existen gentes de integridad y espiritu
elevado que tendran el valor de no dejar que en
ellas influyan las palabras del General Marshall,

Nos presentaremncs ante la Comisién con la
conviccion de que, con la ayuda de Dios, prevale-
ceran el derecho y la justicia,

1 Qué la paz y la misericordia de Dios sea con
vosotros!

El PrESIDENTE (traducido del francés): Tiene
la palabra el representante de Cuba.

Sr. Berr (Cuba): Sefior Presidente, sefiores
representantes: la Republica de Cuba concurre .
a la Asamblea Geueral de las Naciones Unidas
dispuesta a ofrecer, como siempre, su coopera-
cién incondicional a todo aquello que contribuya
al mantenimiento de la paz y de la seguridad
del mundo. . |

Convencida de que este propdsito sélo puede
lograrse mediante una organizacién capaz de
mantener el ‘orden legal bajo una autoridad su-
prema internacional, la delegacién de Cuba se
propone hacer todo cuanto esté a su alcance para
fortalecer la débil Organizacidn de las Naciones
Unidas que creamos en San Francisco.

Seria criminal engafiar al mundo. Es nuestro
deber decirle la verdad. La Carta de las Naciones
Unidas, tal como fué redactada en San Fran-
cisco, no es el instrumento adecuado para mante-
ner la paz y la seguridad.

Desde que cayé la primera bomba atémica
sobre Hiroshima la humanidad entrd, quizi sin
saberln, en una nueva era que requiere nuevos
conceptos y nuevas ideas. La Carta de las Nacio-
nes Unidas, al comenzar la era atdmica, resultd
ser un instrumento anacrénico. Desde aquel ins-
tante, necesité modificaciones y reformas para
adaptarla a la nueva era en que vivimos.

J.as relaciones entre los Estados tienen que ser
reguladas mediante tin nuevo orden juridico inter-
nacional, Es necesario que todos los Estxdos re-
nuncien a parte de su soberania para integrar un
fondo comiin de soberania, que reconozea y acate

_una autoridad suprema mundial. La soberania
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irrestricta tiene que ceder el paso al nuevo con-
cepto de la soberania colectiva. Sin ésta no puede
existir la seguridad colectiva,

Hace tres afios un gran hombre, cuyo nombre
pronunciaremos siempre con veneracion y res-
peto, el entonces Presidente Franklin l%elano
Roosevelt, abogando en 1avor de los Acuerdos de
Dumbarton QOaks, pronuncié unas palabras que
me voy a permitir recordar a los sefiores repre-
sentantes :

“El Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas debe estar en condiciones de actuar coi
rapidez y decisién para mantener la paz, por la
fuerza -si fuere necesario. Yo vivo— continud
diciendo Roosevelt—en una ciudad pequefia y
por ‘eso pienso siempre en términos de ciudad
pequefia, Un policia no serviria para nada si
cuando viera a un ladron introducirse en una casa
tuviese que ir al Ayuntamiento, convocar una
reunidn y ohtener una orden de aprehension antes
de que el bandido pueda ser arrestado.”

Asi pensaba el Presidente Roosevelt el 21 de
octubre de 1944, pocas semanas antes de cele-
brarse Ja Conferencia de Yalta.

¢ QuA ocurrio en aquella Conferencia que hizo
variar tan sabio criterio? Muy potas personas
estan calificadas para responder a esta pregunta.
Un velo de misterio sigue cubriendo atn los
acuerdos secretos que se tomaron en aquella oca-
sion. Podemos, sin embargo, afirmar que alli fué
concebida la regla de la unanimidad, conocida
generalmente por el privilegio del vete. Asi apa-
recid, por primera vez, el germen destructor de
la armonia de las Naciones Unidas. Seglin esta
regla, el policia — al cual se referia el Presi-
dente Roosevelt — no tenia ya que acudir al
Ayuntamiento a convocar una reunion para obte-
ner el necesario mandamiento de arresto. La regla
de unanimidad, incluida mas tarde en la Carta,
le sefialaba una tarea aun mas dificil. Le obligd a
obtener el consentimiento uninime de todos los
miembros principales del cuerpo de policia, antes
de proceder al arresto del transgresor de la ley.
Semejante absurdo tenia que hacer fracasar al
Consejo de Seguridad.

Cuba abrigd, en San Francisco, el temor de
ese fracaso y asi lo expreso en repetidas ocasio-
nes. Demostrd su repulsa contra el privilegio del
veto en la tnica forma en que consideré que
podia hacerse. Esto es: votando contra la inclu-
sion de dicho privilegio en la Carta. Desgraciada-
mente, el tiempo nos ha dado la razdr. El veto
ha hecho imposible al Censejo de Seguridad, en
mas de una oportunidad, tomar accién para ga-
rantizar la paz y la seguridad, Lo ha convertido
en Organo inatil de las Naciones Unilin, La regla
que pudo evitar que una mayoria impusiese sis-
temdaticamente su voluntad, se ha convertido en
el arbitrario privilegio del cual se ha valido un
pais para imponer, con razon o sin ella, sus deci-
sione:r y su criterio a los demas Miembros que
integran la Organizacién, El veto ha servido, en
-varias ocasiones, de moneda vil a cierto Estado
para obtener ventajas para si, sin preocuparse en
lo més minimo de los intereses generales de la
Organizacién. El veto qu~ recientemente impidid
la admisiéon de la nueva Repiblica democratica
de Italia en las Naciones “Jnidas no sdlo consti-
tuy6 una injusticia, sino también un abuso ilimi-
tado de ese 7nrivilegio. ; :
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‘Evidentemente, la Carta tiene que ser refor-
mada, Hay que conceder a la Asamblea General
mayor autoridad y mas amplias facultades. La
Asamblea deberd ser la genuina y democratica
representacion de todos los pueblos de la tierra,

Es tan necesario eliminar el veto de la Carty
como hacer obligatoria la jurisdiccion de la Corte
Internacional de Justicia, para todos los Estados
Miembros de la Organizacion. :

Al hablar de las facultades.de la Asambles
General, no puedo por menes que rendir tributo
al brillante estadista que en San Francisco luché
con mayor teson y energia por hacer de esta
Asamblea un verdadero cuerpo deliberativo. No
necesito decir que me refiero al Dr. Evatt, Minis-
tro de Estado de Australia y verdadero campeén
de los derechas de los pueblos pequefios.

No compartimos el criterio de algunos pesimis-
tas que consideran inevitable otra guerra mundial,
Creemos, no obstante, en la posibilidad de otro
conflicto bélico si seguimos fomentando el miedo
a la guerra. El miedo insuperable, el temor a ser
atacados, pudiera llegar a convertir en agresores
a los que nunca estarian dispuestos a ir a la
guerra a no ser en legitima defensa de sus dere-
chos,

El miedo a los nuevos armarmentos y en espe-
cia! a la bomba atémica, puede ser la causa
directa de otra guerra. Es, por lo tanto, necesario
e indispensable, no sélo llegar al desarme mun-
dial, sino también a la creacidn.de un organismo
con autoridad suprema internacional, capaz de
inspeccionar y controlar la produccién y empleo
de la energia atémica. Ahora bien, ni el desarme
ni el control de la energia atdmica seran capaces,
por si solos, de preservar la paz. Para lograr ese
objetivo es imperativo reprimir nuestros egois-
mos, practicar la tolerancia y ahogar para siem-
pre nuestros odios. Solamente asi podremos evi-
tar que una nueva ~atastrofe destruya para siem-
pre nuestras conquistas espirituales, acumuladas
durante siglos y siglos y que tantos torrentes de
sangre han costado a la humanidad.

Somos nosotros, los representantes a esta Asam-
blea General, los l,}amados, con la ayuda de Dios,
a impedir el creplisculo de nuestra civilizacion,

El PrESIDENTE (traducido del francés): Tiene
la palabra el representante de la Reptiblica Socia-
lista de Ucrania, ,

Sr. MAnvuiLsky (Repiblica Socialista Sovié- §
tica de Ucrania) (traducido de la versidn ingless
del texto ruso): La cuestién basica sobre la que,
en opinidn de la delegacién de la Reptblica Socia-
lista Soviética de Ucrania, debe concentrarse la
atencién de la Asamblea General, y de las Nacio-
nes Unidas en conjunto, es la aplicacién de la
resolucion, aprobada el 14 de diciembre de 1946
por la Asamblea General, a efecto de que todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas
reduzcan sus armamentos y eliminen las armas
atémicas. Deberian, por otra parte, completar esas
disposiciones decisivas y vitales con las medidas
de urgencia riecesarias para reprimir las activida- §
des de los provocadores de la guerra, como lo
propuso el 18 de septicmbre pasado la delega-
cidn de fa Unidn de Repiblicas Socialistas Sovié- §
ticas. Por otra parte, las Naciones Unidas ‘deben |
adoptar medidas para que la Carta v las decisio-
nes y recomendaciones aprcbadas por las Nacio- §
nes Unidas sean estrictamente observadas y no |
violadas en forma tan desconsiderada por ciertas




Potencias, como se ha hecho hasta ahora, La
situacion internacional que¢ permite, como hasta
ahora, impunemente ia actividad de los provoca-
dores de guersa, exige tal accidn, |

Aunque la guerra contra los agresores fascistas
terminé hace mucho tiempo, las operaciones mili-
tares prosiguen en algunas partes del mundo, tal
como en el Lejano Oriente, en la zona de los
mares del Sur, en Grecia y en Palestina,

En algunos paises, los Estados violan grosera-
wmente la Carta de las Naciones Unidas y atacan
a pueblos que se esfuerzan por obtener su inde-
pendencia y reconstruir su vida sobre principios
democraticos; en otros paises intervienen en los
asuntos internos apoyando en todas formas a
fuerzas reaccionarias y armandolas para que
Juchen contra las fuerzas democriticas a las cua-
les apoyan las masas populares.

No cabe la menor duda de que el apoyo dado
por los Estados Unidos de América al Kuomin-
tang en la guerra civil contra las fuerras demo-
criticas de China es una flagrante contradiccion
del principio de no intervencién en los asuntos
internos de otro pais, principio que, como todos
sabemos, es una de las bases de la Carta de las
Naciones Unidas. a

Igualmente incompatible con los principios ba-
sicos de la Carta es la abierta intervencion del
Reino Unido en los asuntos internos de Grecia,
en cuyo territorio mantiene parte de sus fuerzas
con el fin de apoyar y sostener ¢l régimen anti-
popular, monarquico y fascista que ha conducido
a Grecia a un estado de permanente guerra civil
y que amenaza transformarse en una guerra con-
tra los Estados pacificos de los Balcanes.

Esta intervencién armada del Reino Unido ha
trastornado la paz y la tranquilidad de Grecia
después de la liberacion de ese pais del yugo de
los invasores alemanes, y ha llevado a una guerra
civil cuyo resultado es la bancarrota politica del
régimen monirquico y fascista, y el fracaso de
la polivica britinica. Este fracaso no es efecto
del azar; pues los que pensaron que podrian so-
juzgar al pueblo grizgo con ayuda de una inter-
vencién extranjera pasaron por alto el hecho de
que las naciones, aun la mas pequefia no son
iguales antes que después de una guerra y que
ahora es imposible gobernar a los p..".Jos por el
terror, ya que éste engendra una re.iatearis popu-
lar mucho mayor, llevando a la lusha a gentes
que antes eran pasivas y ajenas a la politica.

Si los alemanes — a pesar del terror salvaje
que implantaron — no pudieron hacer que se
doblegara ante ellos el pacifico y viril pueblo
griego, es todavia mis improbagle que nadie
pueda hacerlo ahora que este pueblo se ha tem-
plado en largos afios de lucha por su libertad e
independencia ; como bien pudo preverse, las auto-
fidades estadounidenses estin prepardndose a ser
1os sucesores de la fallida politica britinica y a
desempefiar las funciones que el Reino Unido ne
pudo desempefiar. ’ :

Estos ejemplos de violacién de la Carta de las
Naciones Unidas son més flagrantes si se observa
cudn escrupulosamente ha sido acatada por la

RSS, que, desde luego, vetirbé sus tropas de
China, Noruega, la isla de Bornholm e Irdn.

En suelo de Palestina se est4 librando asimismo
Una verdadera guerra que el Reino Unido em-
prende contra un pais que se esfuerza con per-
fecto derecho por obtener su independencia,

Tampoco-podemos dejar de mencionar los san-.
guinarios acontecimientos que durante casi dos
afios se han estado desarrollando en Indonesia.
A pesar de que el Consejo de Seguridad ordend
la “cesacién de fuego” en Indonesia, las tropas
de los Paises Bajos contintian alli su ofensiva.

Es perfectamente evidente que cada una de
estas llamadas guerras locales es un quebranta~
miento de la paz, y que cada una de ellas, como
lo demostré la experiencia de la dltima guerra,
entrafia la amenaza de transformarse en un con-
flicto armado e grandes proporciones.. |

Pero para todos los amigos de la paz y de ]
cooperacion internacional es atin mis inquietante
ver que los provocadores de la guerra incitan
abiertamente cada dia mis y mds a una nueva
guerra, y que la proposicion formulada por el
Sr. Molotov en'la Asamblea General el ano pa-
sado para reducir 2s armamentos no ha sido apli-
cada a pesar de la récomendacion de la Asam-
blea,® Los Estados que consideran que la proposi-
cién de la URSS tendiente a reducir los arma-
mentos — cuestion que es'de vital importancia
para los pueblos de todos los paises ~— puede ser
archivada como lo fué antes la proposicion hecha
por-la URSS en la Sociedad de las Naciones, son
los culpables de que no se haya aplicado.

Por culpa de esos mistnos Estados, los traba-
jos de la Comisién de Energia Atoémica, creada
por las Naciones Unidas el 24 de enero de 1946,
han caido en un circule vicioso a causa de la per-
sistente, aunque completamente infundada, pre-
tensién de los Estados Unidos de América de
tener como su exclusivo monopolio medios de
destruccién en masa como las armas, atomicas, y
que ademids colocaria asimismo bajo su control
las fuentes de energia atomica. Si no se destruyen
las exigencias de hombas atdmicas y se prohibe
su fabricacion, no puede haber desarme..

No se pueden calificar mas que como sa ~taje
de la proposicién destirada a reducir ws. sma-
mentos, las tentativas hechas por los repre~entan-
tes de los Estados Unidos de América para sepa-
rar la cuestion general de la reduccion de arma-
mentos, y para evitar esta reduccién mediante
una férmula artificial de “garantia” de la paz i
de la seguridad. La reduccion de armamentos y su
control por el Consejo de Seguridad son precisa:
mente las garantias vitales que permitirdn reafii~
mar la confianza y la colaboracién internacional,

La delegacién de la Repfiblica Socialista Sovié-
tica de Ucrania jamis admitird que las fuerzas
armadas de las Naciones Unidas sean organizadas
de manera que solamente una Potencia determi-
nada ocupe una posicion preponderante, ni que
estas fuerzag armadas sean instrumento de poli-
ticas -expansionistas ocultas bajo la autoridad de
las Naciones Unidas.

Las cosas han liegado hasta el punto de que
aqui, en la Asamblea General, la delegacidon de
los Estados Unidos de América ha crlificado de
“propaganda irresponsable” a una simple refe-
rencia a la accién de poner en prictica la reco-
mendacién de la Asamblea sobre el desarme, Sin
embargo, la delegacion de los Estados Unidos no
ha dicho una sola palabra de desaprobacion sobre
la desenfrenada propaganda que en favor.de una

1 Véanse las Resoluciones aprobadas por lo Asamblea
Genergl durante la segunda parte de su primer periodo
de sesicnes, resclucién 41 (I), pagina 58, .
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nueva guerra se exty desarrollando en el propio
pais donde las Naciopes Unidas tienen su sede.

El representante de la URSS cité en su dis-
curso numerosos hechos que confirman la exis-
tencia de esta propaganda de guerra, Millones de
personas escucharon la declaraciéon hecha por el
jefe de la delegacion de la URSS, asi como su
proposicién para acallar a los provocadores de la
guerra. Los hechos citados en su declaracién no
pueden evadirse ni pasarse por alto.

El discurso pronunciado por el Sr. Austin en
un banquete en el. Waldorf Astoria, durante el
cual calificé de “falsedad” al discurso del Sr.
Vishinsky, no puede considerarse respuesta, pues
el Sr. Austin no pudo probar, y nadie puede pro-
barlo tampoco, que las declaraciones de los provo-
cadores de la guerra hayan sido citadas incorrec-
tamente por el Sr. Vishinsky, ni que las cifras
de las ganancias obtenidas durante la guerra por
los #rusts estadounidenses sean inexactas, como
tampoco que los hechos citados por él no corres-
pondan a la realidad. ¢ Dénde esta, pues, la false-
dad que se atribuye al discurso del Sr. Vishinsky ?
El Sr. Austin se equivocd también cuando dijo
que el discviss del Sr. Vishinsky podia lesionar
el prestigio de los Estados Unidos de América,
Si alguien estd manchando el honor de los Esta-
dos Unidos de América son los provocadores de
la guerra a quienes se refirié el representante de
la URSS. Para probar lo que estoy diciendo,
citaré una declaraciéon del Sr. George Flarle, ex
enviado especial a los Balcanes, declaracién que
publico la prensa estadounidense:

“Me agrada y me siento altamente honrado por
el calificativo de provocador de la guerra que me
da el Sr. Vishinsky. Si por “provocador” de la
guerra quiere decir que yo apoyo la utilizacion de
bembas atdmicas sobre Rusia, he de convenir -en
que el Sr. Vishinsky tiene toda la razén”.

¢Es esto el delirio de un locc ¢ la histeria de
un provocador de la guerra sorprendido in fra-
gonti? No, es sitnplemente la voz de un hitlerista
aventajando en cinismo a su maestro. Ni en los
peores momentos de los Congresos de Nuremberg
los fascistas alemanes se atrevieron jamas a lan-
zar un reto al mundo de manera tan abierta como
lo ¢s*+ uciendo ahora el Sr. Earle,

La personalidad del Sr. Earle no me interesa,
pero quiero sefialar a la atencidn de la Asamblea
General que la prensa estadounidense se permi-
ti6 reproducir esa declaracion digna de un canibal.
No cabe duda que el Sr. Earle jamas se habria
atrevido a emplear tal lenguaje, ni la prensa esta-
tounidense a publicar tales declaraciones, si tras
el Sr. Earle no hubiera fuerzas siniestras yue le
apoyan y no estuviesen convencidas de quedar
impunes, Estoy seguro de que las desvergonzadas
deciaraciones del Sr. Iarle no representan los
sentimientos ‘del pueblo estadounidense, pueblo
que, no menos que otros, quiere ver amordazados
a los provocadores de la guerra, pues individuos
como el Sr. Earle son mas peligrozos que los cri-
ininales encarcelados.

Las declaraciones del jefe de la delegacion de
la URSS provocaron también una respuesta del
Sr. Harwood, vicepresidente de la Compafiia
Cuticr-Hammer, cquien se lament6 de que no exis-
tieran todavia bor.ibas atémicas que s6lo pudiesen
destruir a la gente, y no a la propiedad. Bien
sabemos lo que insinta el Sr. Harwood. Ahora
dice que lo dijo en broma. Desde luego, todo el
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mundo tiene derecho a hacer chistes, pero hay]
chistes que saben a pélvora y sangre y que ame. P
nazan con multiplicar el niimero de cementerios
en el mundo y llevar el sufrimiento a madres y
esposas que no han perdido todavia en los cam. b
p%s de batalla a sus seres mds cercanos y que. |
ridos. :

Algunos 6rganos de 'la prensa estadounidenge
se refirieron también en tono hostil a la declars. ©
cién del jefe de la delegacidn de la URSS, hecho L
que es por cierto muy significativo. Cuando ung |«
declaracion -hecha en favor de la paz desde I
tribuna de la Asamblea General del pais en quie
las Naciones Unidas tienen su sede ‘es recibida de
manera hostil por una parte de la prensa de ese |-
pais, da ello a todos los amigos de la paz y dely |
cooperacién internacional bases para hacerse re- |
flexiones y llegar a ciertas conclusiones.

‘4 No parece extrafio que, mientras los provoca- |o
dores de la guerra circulan libremente, escriber
articulos, hablan en reuniones ptblicas, conceden
entrevistas a la prensa, y son objeto de manifes. |
taciones de respeto, se persiga a los defensores de |
la paz y de la seguridad, se les despida de sus |7
trabajos, se les encarcele, se les mate en Grecia |
y en Espafia, con acompafiamiento de aplausos en
Argentina? Su condicién es peor que la de los
alemanes nazis y sus complices. Los individuos
que colaboraron con el enemigo durante la guerra
disfrutan hoy de honores y estimacién; ocupan
puestos en los Gobiernos ; desempefian altos pues-
tos administrativos; enjuician y castigan a ios |
que, con las armas en la mano, pelearon contr | ¢
el enemigo durante la guerra. Esto no solamente
ocurre en un pais fascista y monirquico como
Grecia, sino también en otros paises que falsa-
mente se llaman democraticos.

So capa de ser personas desalojadas se ocultan, |’
en las zonas de ocupacién de los Estados Unidos [ |
de América y del Reino Unido en Alemania, de-
lincuentes de guerra cuyas manos estin mancha- |
das con la sangre de millares de gentes inocentes, }
sangre 'de sus compatriotas. Por ejemplo, en las
zonas occidentales de .\lemania se oculta el fa- |
moso criminal Bandera, espia y agente secreto|
consumado que, durante la guerra, por orden de |
los alemanes, organiz6 cuadrillas de bandidos que
asesinaban a los habitantes pacificos de mi pals |
que apoyaron a las fuerzas de la URSS, y tira |
ban por la espalda a los soldados que peleaban |
contra los agresores. El nombre de este hombre i3
es maldecido por todo el pueblo de Ucrania. |

En Inglaterra, bajo pretexto de dar albergue
personas desalojadas, se han instalado cémodas
casas de alojamiento en Lincoln, Sheffield y |
Essex para miembros de la divisién de las SS lla- |
mada “Galichina” que formaron parte de las fuer- |
zas alemanas y pelearon en sus filas contra ¢ [
ejército de la URSS, el ejéreito que, tras heroics |§
lucha salvé no sélo a su propio pais sino a otros Jg
Estados que habian sucumbido o habian sido debi- |§
litados por la embestida del enemigo. :

En los campos de person . desalojadas que los i@
Estados Unidos de América y el Reino Unido §¢
tienen en las zonas de ocupacion de Alemanii |
hay traidores a su patria, antiguos agentes de h @&
Gestapo. No estin alli por azar, sino ¢omo for §§
maciones militares a las que preparan los prove g
cadores de la guerra con fines evidentes de futu
ras operaciones militares contra la Republica St i
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rcialista Sovidtica de Ucrania y la Union de Repu-

blicas Sacialistas Soviéticas,

En las zonas de ocupacion estadounidense y
britanica, asi como en los propios territorios de
fos Estados Unidos de América y del Reino
Unido, existen organizaciones clandestinas que
viven en actividad subversiva concra la Reptiblica
Socialista Soviética de Ucrania y las demds rept-
blicas de la URSS, Estas organizaciones no sole
operan con entera libertad, sino que en muchos
casos estin apoyadas por las autoridades brita-
nicas y estadounidenses.

:Cémo se puede creer, después de esto, en las
declaraciones pacifistas hechas desde esta tribuna?
Toda esta actividad, contraria a la Carta y a las
decisiones de las Naciones Unidas, no puede ser
calificada como obra del azar: es parte integrante
del insensato plan incubado por los provocadores
de la guerra.

Quiero aqui hacer una pr-1sa y contestar al dis-
curso del Sr. McNeil que la Asamblea General
esctiché esta mafiana.

Por lo visto el Sr. McNeil no pude negar los
hechos que caracterizan la actividad de los pro-
vocadores de la guerra citados por el jefe de la
delegacién de la URSS en su declaracion del 18
de septiembre. En vez de condenar a los provo-
cadores de la guerra, el Sr. McNeil tomé un
camino diferente, el de atacar a la politica de la
URSS que era, es y siempre serd una politica
de paz.

Para desacreditar esta politica y también para
defender el famoso discurso pronunciado por el
Sr. Churchill en Fulton, el Sr. McNeil no vacild
en hacer insinuaciones directas. El Sr. McNeil
recurri6 a la historia. Permitase también al repre-
sentante de la Republica Socialista Soviética de
Ucrania referirse a [a historia, y veamos a favor
de quién dicta su veredicto la historia.

Nosotros no hemos olvidado — como tampoco
lo habran olividado los que se encuentran en este
recinto — la ascensidn al poder de los fascis-
tas alemanes. Cuando, después del incendio del
Reichstag, se apoderaron de las riendas del Go-
bierno de Alemania, estaban todavia débiles. La
aplicacion de las medidas internacionales consig-
nadas en el Articulo 16 del Pacto de la Sociedad
de las Naciones habria sido suficiente para de-
rribar en poce tiempo al Gobierno de Hitler. Mas
los circulos gobernantes del Reino Unido, cuya
influencia prevalecia en la Sociedad de las Nacto-
nes, no hizo un solo gesto para impedir que los
fascistas alemanes consolidaran su posicién. Esos
circulos creian que un Gobierno como el de Hi-
tler en el poder serviria de arma en ura futura
guerra de Alemania contra la URSS. Los provo-
cadores de la guerra de ese tiempo en el Reino
Unido veian con simpatia los discursos pronun-
ciados por los fanaticos hitleristas en los Congre-
sos de Nuremberg acerca de la futura campafia
contra el Este, Checoeslovaquia fué entregada =2
Hitler. Creo necesario recordar al Reino Unido
la conclusién del Pacto de Munich que desaté las
manos de Hitler para lanzar su campafia del
Este, campafia que costé al pueblo ucranio, asi
como a los demas pueblos de la URSS, millones
de vidas y la devastacién de decenas de miles de
ciudades y aldeas. '

El Sr, McNeil sabe, desde luego, que no hay un
solo 4pice de verdad en su frase mordaz relativa
2 la utilizacién de la gasoling rusa, ¢ No seria
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mejor recordar cémo los reaccionarios britanicos,
apoyados decididamente por el Gobierno brita-
nico de entonces, en el cual, desde luego, participd
tatnbién el Partido Laborista, entorpecieron y sa~
botearon la apertura de un segunde frente? Pre~
firieron ver a sus aliados rusos desaagrarse en el
Este, soportando ¢l grueso de la salvaje acome-
tida y casi todo el peso de la maquinaria bélica
de la Alemania hitlerista, He ahi la respuesta de
la historia a la delegacién del Reino Unido,

El Sr. McNeil volyié a faltar a la verdad en su
discurso pronunciado aqui cuando insinué que la
URSS no estaba.de acuerdo con ningtin otro pais.
Eso es inexacto, pues estamos de acuerdo hasta
con el Reino Unido en que el préstamo de ultra-
mar que estd a punto de concluir es miuy desven-
tajoso para el pueblo britinico, El Sr. McNeil
olvidé también que China, con cuyo pais se su-
pone que la URSS esta enemistada, ha adoptado
:hora la posicién de la URSS después que ésta
rehusé asistir a la conferencia de once Estados
para concertar un tratado con el Japdn. Estamos
de acuerdo, por ejemplo, con Egipto acerca del
retiro de fuerzas britinicas acantonadas en su
territorio, Estamos de acuerdo con los paises de
América Latina en que los precios fijados por los
monopolios estadounidenses a sus productos agri-
colas son ruinosos, y en que deben darse pasos
tendientes a remediar esa situacion anormal, ¢Y
qué es lo que no aceptamos? No aceptamos que
la Carta de las Naciones Unidas sea violada.

Infortunadarnente, la tendencia a violar la Carta
y hacer caso omiso de las decisiones y recomen-
daciones de las Naciones Unidas, asi como de la
existencia de la propia Organizacidn, es ya una
regla. Podriamos discutir, no cuiles son los Arti-
culos de la Carta y las decisiones de las Naciones
Unidas que han sido violadas, sino qué articulos
y decisiones estin observando todavia los Esta-
dos conscientes de su deber con respecto a las
Naciones Unidas.

Los esfuerzos de los cir~ulos reaccionarios esta-
dounidenses para conquistar la hegemonia del
mundo y transformar a las Naciones "Jnidas en
un instirumento de dominacién mundial no pueden
contribuir a reforzar la autoridad de las Nacio-
nes Unidas. La dominacion ejercida por una gran
Potencia, y la soberania nacional de otros Estados
y naciones, especialmente pequefios y medianos,
son dos cosas incompatibles.

El Sr. McNeil no lo dijo, pero cuestiones de
tal naturaleza como la nacicnalizacién de la indus-
tria sidertirgica de Gran Bretafia, y la participa-
cidén de representantes de los partidos de traba-
jadores en los Gobiernos, como por ejemplo en
Francia y en Italia, son cuestiones de caracter
interno que incumben a los respectivos paises,
y tio de acuerdos internacionales, como se lo ima-
gina el representante britdnico. Cuando se lucha
por el dominio del mundo, la dignidad nacional
y la soberania de otros paises tendrdn por fuerza
que verse en peligro y se engendraran las mds
patentes desigualdades — ya sea a causa de las
fuerzas armadas o econdmicas o bien mediante
presion politica — entre los Fstados {y esto lo
consideran asi muchos de los aqui presentes) que
estin luchando, basados en los principios de la
Carta de las Naciones Unidas, por la igualdad de
derechos para todas las naciones y todos los
pueblos. Cuando se trata de obtener el dominio
del mundo, es inevitable la transformacion del
principio de administracién fiduciaria enunciado
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en la Carta de las Naciones Unidas en un sistema
de reparticion de colonias y continuacién de la

esclavitud de pt.2blos coloniales, como antes de la .

guerra. Cuando se lucha por asegurar el dominio
del mundo tendra por fuerza que imponerse cierto
" régimen especial de administracion fiduciaria a
" Estados que hasta ahora se consideraban sobera-
nos e independientes. Véanse si no, por ejemplo,
las tentativas que se hacen ahora para establecer
una especie de régimen especial de administra-
cién fiduciaria sobre paises europeos devastados
por la guerra cargando sobre sus espaldas una
serie de préstamos gue los habitantes de esos pai-
ses pagaran caramente,

Es evidente que las aspiraciones de dominacion
mundial engendran en algunos pueblos un senti-
miento de superioridad completamente injustifi-
cado, y en otros el sentimiento amargo de que
han sido privados de su$ derechos, En general
¢so crea una atmodsfera de ilegalidad arbitraria
alrededor de las Naciones Unidas, y de triunio
del principio innato de cada aspirante al dominio
mundial: “Hago lo que me da la ganz”. Dificil-
mente puede sostenerse que tal politica beneficie
a la causa de la paz y la cooperacién internacio-
nales. ' ,

La sistemadtica arbitrariedad empleada por cier-
tos Estados que tratan continuamente de hacernos
retroceder a los métodos de la Sociedad de las
Naciones, de triste memoria, es la causa funda-
mental y bien arraigada de la ineficacia de las
Naciones Unidas.

En el seno de esta Asamblea se nos pide que
violemos, la Carta y establezcamos una especie
de tercer érgano interino, una especie de segundo
Consejo de Seguridad, una segunda Asamblea,
0, como algunos temen, una rama dei Departa-
mento de Estado de los Estados Unidos de
América.

Permitaseme recordar solamente que, conforme
al Articulo 109, toda modificaciéon de la Carta
recomendada por los Estados Miembros de las
Naciones Unidas entrara en yigor al ser ratificada
de acuerdo con sus respectivos procedimientos
constitucionales.

- Es muy significativo que sean los que mas
vigorosamente afirman la ineficacia de las Nacio-
nas Unidas precisamente aquellos que, con sus
acciones arbitrarias, contribuyen mis a paralizar
la actividad de las Naciones Unidas y a socavar
su autoridad. Los representantes de esos paises
.que a diario violan la Carta, que soslayan las
recomendaciones de la Asamblea General y que
contravienen las decisiones de las Naciones Uni-
das, estan tratando ahora — con el fin de rehuir
sus responsabilidades — de echar la culpa a otros,
y, especialmente, a aquellos paises que concienzu-
damente, dia tras dia, defienden la Carta y las
decisiones de las Naciones Unidas,

Son los que han propagado el mito de que la
culpa de la ineficacia de las Naciones Unidas la
tiene muestro colega el Sr. Gromyko, represen-
tante de la URSS, quien, al votar en el Consejo
de Seguridad en contra de las proposiciones de
los Estados Unidos de América y del Reino
Unido “bloqued”, si se me permite decirlo. asi, la
aprobacion de resoluciones sobre la cuestiéon de

Grecia en el Consejo de Seguridad,

~4A qué cuestion griega se refieren? ¢ Se trata
de la falsa cuestion griega sometida a la- Asam-
blea General y que no es otra cosa que una burda

120

" Unido de formar el Gobierno de Tsaldaris, cuys

reproduccién del telegrama de Ems enviado por 7|
Bismarck, o de la legitima cuestion griega susci-
tada por la delegacion de la URSS en enero de
1946 y por la delegacion de la Reptblica Sozis.
11135?6 éSoviética de Ucrania el 2) de agosto de

La esencia de la cuestion griega no radica en
que algiin pais esté amenazando la integridad e
independencia de Grecia, y que los Estados Uni.
dos de América deban proteger a la Grecia de
Tsaldaris y de Zervas de este “peligro”, sino en
que los provocadores de la guerra quieren con-
vettir a Greeia en un foco de inquietud y gravey
conflictos en los Baleanes, y- que se estan elabo-
rando p'anes para hacer que Grecia concierte una
alianza militar con Turquia y quiza hasta con
Italia, y provocar un choque en los Balcanes; de
que alguien, después de ocupar Grecia militar- §
mente, quiere tener una posicion firme en la
region del Mediterraneo con fines de penetrar en J
Palestina y en los paises arabes del Cercano }*
Oriente, y de acercarse mas al Canal de Suez y
simultineamente tomar una posicion estratégica §
que seria Una amenaza para la Unién de Repi- §
blicas Socialistas Soviéticas. B

“Hemos elegido Turquia y Grecia”, escribié
el periodista Walter Lippmann, “no porque esos B
paises estén particularmente necesitados de soco- |
110, .. sino porque constituyen la entrada estra- [
tégica al Mar Negro y al corazon de la Union de [}
Repiblicas Socialistas Soviéticas.”* ‘

Segtn la declaracion del Sr. Tseidaris, para B
realizar estos planes de expansion ¢l Consejo de @
Seguridad cred una comision encargada de inves- B
tigar incidentes de fronteras, La mayoria de esta i
Comision presento un informe confuso y contra- [
dictorio del cual s6lo puede decirse que, en él, la |4
fantasia suplanté a los hechos, la parcialidad a §
la 16gica, y el perjurio a la verdad.

Con iguales propdsitos fué presentada esta g
cuestién en su version “Tsaldaris” a la Asamblea |
General, bajo cuya autoridad se espera ocultar |
una nueva intervencion en Grecia. Precisamente f§
esta intervencién, destinada a duplicar o reempla- &
zar la intervencion del Reino Unido, es lo que pd
constituye el verdadero fondo de la cuestion |
griegs. * ,

dQué hubieran dicho ustedes, sefiores, si stis
paises, que sufrieron menos bajas que Grecia en
la guerra contra la agresién fascista, tuviesen qtie
aceptar la intervencion de tropas extranjeras! K
¢Por qué se puede hacer esto en Grecia? ¢Por |
qué se niega al pueblo griego el derecto que la
Conferencia de Yalta reconoci6é a todos los ptie-
blos liberados de Europa, “de destruir los 1ltimos 3
vestigios del nazismo y del fascismo y crear insti- §
tuciones democraticas de su propia eleccion”? |
:Por qué razén se priva al pueblo griego del
derecho de solucionar sts conflictos - internos y
de ser el amo de su propio pais? B

¢ Qué derecho tenia el Reino Unido de sefialat |
al pueblo griego las fechas de la eleccién de Par- @
lamento, de fijar la fecha del plebiscito y de ¥
formar — como lo estd formando ahora, con la
cooperacién del Gobierno de los Estados Unidos |
de América — gobiernos griegos de acuerdo cot

su conveniencia? §Qué derecho tenia el Reino g

duracién puede decirse que depende de lo que

.

L New York Hevald Tribune, 1° de abril de 1947.



tarde en concluirse la discusién de la cuestion
griega? Es prerrogativa del pueblo soberano de
Grecia tomar decisiones en estos asuntos.

:Qué Articulo do la Carta pone a Grecia a
merced de los Zervas, Gonatas, Turkovassilis y
todos aquellos que ayudaron a los invasores ale-
manes a aplastar a los patriotas griegos que
peleaban contra ellos por la salvacién de su patria
y de la causa aliada? o o

Evidentemente estos actos ilegales sélo tienen
una razén de ser: el deseo de obligar a Grecia a
entregar su propic pais a aquellos que lo quieren
como base para realizar sus planes de expansion.

Ese es el verdadero fondo de la cuestién griega

no esa monstruosa digresién politica, ese pal-
pable fraude internacional bajo cuya capa algunos
quieren acusar a Albania, a Bulgaria y a Yugo-
eslavia de amenazar {a integridad e independencia
de Grecia. | | o

Fl! representante de la URSS en el Consejo de
Seguridad no habzia cumplido con su deber para
con las 16 Repiiblicas que integran la Unién de
Repiblicas Sccialistas Soviéticas, ni tampoco con
su deber para con las Naciones Unidas, s1 hubiera
votado a favor de la propuesta de,nombrar un
Alto Comisionado o de crear una’comisién per-
manente, pues tal proposicién es un paso prelimi-
nar hacia una nueva intervencion en Grecia y esta
destinada a extender a otros paises balcinicos la
intervencion aplicada ya a los asuntos internos
de Grecia,

Precisamente bajo estas condiciones, en el mo-
mento en que los provocadores de la guerra se
yerguen ain més altivamente, es cuando no sélo
crean y fomentan artificialmente una psicosis de
guerra, sino que adoptan medidas practicas que
no pueden sino engendrar inquietud entre las na-
ciones, y cuando a los que se mantienen fieles a la
Carta y a las decisiones de las Nacipnes Unidas se
les pide que aprueben la proposicion de convocar
a una conferencia especial para abolir en ella el
principio de unanimidad de 1os cinco miembros
permanentes del Consejo de Seguridad, en lo que
concierne a cuestiones relativas a la paz y a la
seguridad, o por lo menos para suprimir -el
Capitulo VI de la Carta. | :

Por lo visto, algunas naciones encuentran de
tal manera limitada la estructura de las Naciones
Unidas, y tan engorrosa la Carta aprobada en San
Francisco, que desean privar a la minoria del
arma de defensa propia que’ le confiere la Carta.
Sin embargo, a pesar del vocerio de los agentes
del imperialismo sobre el llamado veto con el
proposito de desviar la atencién de las cuestiones
esenciales planteadas por la delegacion de la
URSS, fracasardn en sus esfuerzos, pues todo
ho.: bre honrade comprende que los ataques lanza-
dos contra el principio de unanimidad son parte

integrante de una propaganda de guerra, consti- -

tuyen una cortina de humo tras la cual se ocaltan
preparativos de guerra y sirven de miscara para
et ubrir actos ilegales cometidos a sabiendas de
las Naciones Unidas. : o
Si hoy, estando aiin en vigor el Articulo 27 de
la Carta, presenciamos un desbarajuste siempre
creciente causado por los provocadores de la
grarra y violadores de la Carta, gqué seria de
mafiana si este bastidn, el ‘Articulo 27, fuese
suprimido y las fuerzas primarias del desorden
surgiesen desenfrenadas alrededor de las Naciones

Unidas? Bien sea que los que proponen la revi-
sién del Articulo 27 quieran’esto o no, que lo
prevean o no, tal cosa seria el principio del fin
de las Naciones Unidas. '

Quiza esto esté de acuerdo con los planes de
los provocadores de la guerra, mas no lo esta con
las aspiraciones de los paladines de la paz y de la
seguridad internacionales, Y precisamente porque
los amigos de la paz creen en la cordura y en la
fuerza de los pueblos, también quieren creer que
las Naciones Unidas encontraran los medios que
les permitan salvar los obstacilos que tratan de
interponer en su camino los que planean la
agresion, j |

¢dQué se necesita para subsanar estas dificul-
tades? :

En primer lugar, es necesario aprobar la pro-
puesta presentada el 18 de septiembre pasade por
la delegacién de la Unién de Repiéblicas Socia-
listas Soviéticas, propuesta gque la delegacién de
lz. Repiiblica Socialista Soviética de Ucrania
apoyé plenamente, y que tiene por objeto ia apli-
cacion de la recomendacién aprobada por Ila
Asamblea General el 14 de diciembre de 1946
sobre la reduccion de armamentos y la exclusion
de las armas atémicas de los arsenales de todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas;
conviene asimismo aprobar las medidas urgentes
previstas en la propuesta de la URSS a fin de
amordazar a los provocadores de la guerra,

En segundo lugar, es indispensable que todos
los Miembros, sin excepcién alguna, observen
escrupulosamente los términos de la Carta de las
Naciones “Unidas, -

En tercer lugar, es esencial que la cooperacién
de las cinco grandes Potencias — que aseguraron
la victoria de las Naciones Unidas en la guerra
mas grande que registra la historia de la humani-
dad — sea, asimismo, la base de una accién con-
junta para el mantenimiento de la paz y la seguri-
dad en el periodo posterior a la guerra, Eso,
sefiores, depende de ustedes. ‘ |

En cuarto lugar, es esencial respetar la sobe-
rania, la independencia y la dignidad nacional de
pueblos y paises, por pequefios que sean. El con-
cepto-de igualdad de derechos y libre determina-
cion de los pueblos, excluyendo toda pretencién
de dominio de parte de unas potencias sobre otras, .
debe ser la ley que predomina en las relaciones
internacionales, | ‘

A propodsito de esto quieros recordar las sabias
palabras que el gran Generalisimo Joseph Vissa-
rionovitch Stalin pronuncié el 23 de marzo de
1946, con respecto a las Naciones Unidas:

“La fuerza de esta Organizacion internacional
reside en el hecho de que se funda sobre el
principio de la igualdad de derechos de los Esta-
dos, y no sobre el principio del dominio de algu-
nos Estados sobre otros. Si la Organizacién’ de
las Naciones Unhidas logra congcervar en lo futuro
el principio de igualdad de derechos, sit duda
habrd desempeiiado un gran papel de positivo
valor para la causa de garantizar la paz y la segu-
ridad internacionales.” y ’ B

Los partidarios de la paz y de la colaboracién
entre los pueblos no olvidarin jamas estas pala-
bras. Trabajarir incansablemente en favor de la
paz y lucharin por ella contra las sombrias fuer-
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zas del mal, contra las fuerzas perniciosas de la
reaccién y de 1) agresidn, ‘

Durante la intervencion del Sr. Manwilsky, el

sefior Aranha volvié a ocupar la Presidencia.

90a, SESION PLENARIA

Celebrada en 'Flushing Meadow, Nueva York, N 5
el martes 23 de septiembre de 1947, a las 11 horas o s

t

' 17. Debate general (‘coniinuacién)

El PresipENTE: Tiene la palabra el represen-
tante de Ecuador, = . :

Sr. Ponce (Ecugdor) : Sefior Presidente, sefio-
res representantes, con gran sentido de realidad
fué escrito en San Francisco el Capitulo VIII de
la Carta de las Naciones Unidas, titulado “Acuer-
dos Regionales”, Seglin él, nada en la Carta se
oporz.a la existencia de acuerdos u organismos
regionales- para el mantenimiento de la paz y la
seguridad, en armonia con los propdsitos y prin-
cipios de las Naciones Unidas.

Los acuerdos regionales cobran actualmente un
valer muy crecido, en razon de la crisis interna-
¢ional .que viene haciendo peligrar el sistema de
seguridad colectiva, motivada por el desacuerdo
entre lgs miembros permanentes del Consejo de
Seguridad y el consiguiente uso arbitrario del
veto, SRR t -

El reciente Tratado Interamericano de Asisten-
cia Reciproca, suscrita en la Conferencia para el
Mantenimierto de la Paz y la Seguridad Conti-
nentales, en Rio de Janeiro, el 2 de esie mismo
mes, reitera la concordancia que guarda el sistema
interamericano con los propositos y principios de
las Naciones Unidas y reafirma lo estatuido en
la Carta acerca de los asuntos que conciernen al
mantenimiento de la paz y la seguridad interna-
cionales y susceptibles de accion regional.

: Quisiera llamar la atencion de la Asamblea, por
unos breves momentos, a un punto que el Ecua-
dor co:sidera de suma importancia para el futuro
de la paz y la seguridad de América, el cual tiene
que ver con el acuerdo regional interamericano,
en cuanto a posibles interferencias del poder de
veto por parte de uno o mis miembros perma-
nentes del Consejo de Seguridad. | ‘

Declara el Tratado de Rio de Janeiro, en con-
sagracién definitiva de lo estatuido en el Acta
inmortal de Chapultepec, que en América el ata-
que contra uno es ataque contra cada uno, por lo
cual todos los Estados deberan hacer uso del

derecho de legitima defensa, reconocido en el -

Articulo 51 de la Carta de 1las Naciones Unidas,
Por este Articulo, ninguna disposicién de la Carta
menoscaba el . derecho inmanente de legitima
defensa, individual o coleétiva, en caso de ataque
armado contra un Miembro de las Naciones Uni-
das, hasta tanto que el Consejo de Seguridad haya
tomado las medidas necesarias para mantener la
paz y la seguridad internacionales,

Afiade el Tratado de Rio que las medidas de
legitima defensa podrin continuar hasta que el
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
haya tombdo las medidas necesarias para mante-
ner la paz y la seguridad internacionales, Es
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decir, si la inaccién prevalece en . el Consejo, §
prosigue adelante la legitima defensa colectiva, |
consagrada como obligatoria dentro del sistema |
interamericano; si el veto paraliza la accién del §
Consejo, llamado a la ayuda de un Estado ameri- §
cano victima de la agresién, habra de subsistir la §
accidén colectiva de legitima defensa. o

Lo que dejo dicho se refiere exclusivamente a §
la situaciéon creada por un acto de agresion }
armada, El otro aspecto que hay que considerar es |
¢l de la agresién no armada y las amenazas de |
agresion, En este caso el 6rgano de consulta se |
reunird inmediatamente a fin de convenir en las |
medidas que deban tomarse para enfrentar la §
posible agresién, o, en todo caso, las médidas que }
deberian ser tomadas para la comin defensa y el §
mantenimiento de la paz y la seguridad del Con-
tinente. Y estas medidas, al igual que las ottas §
que se tomaren o proyectare fomar en un caso
de agresion armada, ceberan ser llevadas al cono- §
cimiento del Consejo de Seguridad de las Nacio- |
nes Unidas. Y entonces, a esta altura, aparece 12 |
posibilidad del veto que impida la accién regional §
y anule la capacidad y el propésito defensivo y §
pacifico del sistema interamericano. 1 veto de §
un soio pais en el Consejo de Seguridad puede §
paralizar el plan de medidas que haya acordado ]
el sistema interamericano para el mantenimiento §
de la paz amenazada. ' -3

He ahi, sefiores representantes, una razon mas' 1
por la cual un pais que pertenece al sistema inter- §
americano no puede menos de oponerse a la ilimi- §
tada y soberana facultad del veto en manos de §
los miembros permanentes del Consejo de Segu- i
ridad. Las Reptiblicas de América quieren paz y §
seguridad que les permitan una amplia colabora- §
cion para comin beneficio; buscan ellas el arreglo @
pacifico de sus diferencias — pues abrigamos la §
seguridad de que pasé ya la hora de agresion §
entre hermanos en América. Si estos son los
ideales que persiguen las naciones de Ameérica, ¢s §
natural que recelemos de que un poder exterior y &
arbitrario pueda obstar eficazmente a su realiza- §
cién, Por este motivo mas, hace falta que en hora §
oportuna se llegue a la reforma del veto ilimitado §
y arbitrario, ' -2

Sin llevar las cosas de una vez al extremo ideal, §
cual seria el de una organizacién en que presida §
solo la justicia y la equidad, para el bien de los §
demas y propio, debiera actuarse con un ctiterio g
objetivo, a fin de mejorar la ordenacién interna. §
cional en la medida de todo lo posible.

Por eso, la delegacién del Ecuador apoya los 3
proyectos encaminados a reducir el campo d2§
accién del veto; juzga imperativo que se le g
excluya del Capitulo VI de la Carta, sobre Arre-
gio Pacifico de Controversias, que se elimine en'§




